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TAV. 4

Par
Fig. N pisce N, % : _ : .
Adb. M| Bastall M. 8| pescriIZiONE DESCRAIPTION DESCRIFTION BEMNENNUNG DESCRIPCION
Fieza M. o4
43 A01143-0-10 4 | anella di tenuta circlip circlip
449 30828 7-0-00 1| analloditenuta retainer ring bague o étanchdité
45 F0A347-0-00 1 randella wishar rondelia
a6 IDGAGT-0-10 2| analle di registro BOEjUSTIENT Fing bague de réglagpe
‘47 S0 0RG-2-00 1 accentrica con viti fig. 39 gccentric with scraws fip. 39 excantrique aves vis fig, 39
48 TR0 1-2-00 1 Vite SCrensd vis
45 J03459-2-11 1 biraccio arm b as
S0 FO42 18200 1 randella weasher randelle
51 T272150-00 3| vite BT wis
52 308971-300 1 tendifile & camma con wviti cam throad taka-up with seraws tendeur du fil 4 came avec vis
53 00377010 1 vite BCTaw Wis
Hi4 IE119-0-00 1 ancllo di tenuta retainer ring bague d'élanchiité
55 S0 T 200 1 anello limitatore lirmiter reng bague
1] T45827-2.00 4 vite Soraw vis
57 30801 5-0-00 1 M nico tto coupling manchon
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TAV. 42

g Pari. M. =
i'gn':.. i il "IE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENMUNG DESCRIPCION
) Pieza M. a
* I06642-3-00 1 | pieding compleio presser oot assembly pred-presseur complet
& GI03654-10 1 oruppo franaggss brake assembly group freinage
| BEO3GE-4-10 1 digposiliva frenaggic brak e device disp. frainage
L 310032400 1 quiita dal materiale complata fabric guide assembly guide du tistu comoléte
| F00119-0-11 1 | malla Spring FRESOTT
2 721411-2-00 1 wite SCTEW "
3 T41VTEL2-00 1 | wite | osCrew Wis
4 FO0TSE-0-10 i Pina pan ol e
B 302552.0-11 1 | permo pin pivot
[ 741414200 ] wile SCF R VIS
I S0075T7-0-1 1 sna o k muck e ane
8 TAA504. 2000 2 | dado niut BCrOu
9 SA0s08-0-00 1 salvadita proteciion proiecian
10 T40270:-2-:00 1T | wite ECTEW Wis
11 A00e7T2.0-11 1 anello Fing) anni:iu
12 741425-2-00 1 | wite LT 8w wis
13 0067 3-4-11 1 anello con vite ring with screw ANNEU aves vis
14 930281-0-11 2 vite SEF VIS
15 A0361-3-10 1 SOsTEGRD SLIPPOTT SUpport
16 QI006T-0-10 1 spina pimn G il b
17 9301 3640-10 1 dado con alette Wing rut forau papilion
18 QAN R-0-10 1 prerne o pin pivot
159 930363-3-10 1 cOrpo compleio body assembly corps complet
20 Q300010 1 rorsetio clamp e angunlle
21 SA0056-0-10 2 | pomola K nks POmimaas
22 QINIBE-210 1 racrEsel 1o GOn SPina clamp with pin parte-aiguilie avec goupille
23 330359-4-10 1 | guida gt ik gusde
24 930308-0-10 1 leva Binrier lewwer
25 G20115.0-10 1 pamila knakb PO T B
26 QA0 16-2-10 1 lamiarinog shired [IFCR T
27 930364010 1 | cursore slicker cursews
28 T04704-2-00 1 rondalla waasher rordelle
24 T41519-0-00 T | wite sorEwW Vis
30 302648010 1 phacca ago névind i plate plague aiguille
n A001 330400 1 | griffa principale main feed dog griffe principale
3z 30073 35-0-10 1 griffa differenziale dif ferential feed dog griffe différentiella
i3 302067-0-11 1 crochet infariare lowvar iooper crochet infériaur
34 784300-0-20 1 | targhetta classe westa head class plate plague classe téta
36 TA2302-4-00 1 Wite SCTEW Wik
J6 JN035-2-10 1 gu i el matersale fabric guide guidn du Tissu
a7 A0I5R3-0-10 i quidla guide gu il
38 J02584-4-10 1 guida compléta guudié assembly guicke compiéte
39 300317010 2 | pomalo knob PO T
40 HI0105-0-10 1 astina rad tige
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Part. M.
;.EE. r:, E;*;:“ m F.E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piera M. o ’
Taw. 3
a7 I09230-C-00 1 piastra pung di lavoro wiork ing plato plague plan de travail
Tav. 4
74 T40251.0-00 1 vite per sattare differenziale RETEW Wwig
- 78 746002-2-00 1 dadn par sattare differenziale niut Brrow
Tav. 8
& 09807 -4-00 1 | morsetto portz aghi completo readle clarnp assembly porte-aiguilles complet
30 30975 7-2-00 1 st pOrTE aghi needle clamp porta-aiguilles
32 YEEOD0-6-90 2 o 551, Rim 63 fin, 90 nesdla syst. Rim 63 size 90 aguille syst. Rim B3 jauges 90
PEZLI AMMULLATI CANCELLED PARTS PIECES ANMULEES
Taw, 3
11 I02354-0-10 2 vile GE:FEW vis
Taw, 15
mn 9491322-4-00 1 parta retolo complaio rall carrier assambly partE-roulean complat
TAV.4 I
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(261-10-2MD-0B) TAV.43
Part. M. -
Fig. M. Piace M., . ;
Abb. M. Besiell M. - DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCHRIFCION
Piaza M. a
Tav. 3
14 02353011 i wvine SV wis
Tav. B
& 309800-3-00 1 | mersetto porta aghi completo neadle clamp assernbly porte aiguilles complet
a0 309751-2-00 1 | morsetto porta aghi needle clamp porte-aguilles
3 7458 10-2-00 3| wvite SCFEW wis
32 FLTL RS ] 3 | apo sist, Rim 63 fin, 90 neadla syst. Aim 63 size 20 aiguille syst, Rim 63 jauge S0
T 00
* J085 26300 1 Qruppo tensioni tensions assam bly Orouwpe TEnsIons
20 J08506-0-00 4 | pernetto pie pivot
21 I0GS01-0-01 b | passatilo thresd guide passa-fil
22 0B 503-0-00 4 guidafila thread guida guicla-fil
25 308505 -0-00 4 | perno awvite thraaded pin pivat & vis
26 300218-0-10 B | disco tenswone temsian disc disque tension
27 J08507-0-00 4 | rondella wiashar rondelle
i 202556-0-00 | seodelling CUp Cuwittte
29 200710-010 3| maolla spring rEssort
30 202229-0-10 4q bussola superiore upper bush hague supériaur
31 202558-2-00 4 | pomolo knob POMM ey
d3 J08518-4-00 3 | tensione supetiore con malla fig, 29 upper tension with spring fig, 29 tension supbriouras avec ressort fig, 29
S0LO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
Tav. 24
L J095 16-3-00 1 pruppa shlva g rear needle guard assambly groupe protége-aiguille
73 305171-G-00 1 | salvaago rear naddle guard protége-aiguille
FEZZI ANNULLATI CANCELLED PARTS FIECES ANNULEES
Tav, 3
11 J302354-0-10 2 | wvite SCT W vis
Tav, 156
* O06 20412 1| portarotolo supsriore completo upper roll carrier assembly porte-roulgau sup. complet
by 891322-4-00 1| porta rotolo completa roll carrier assembly porte-rouleau complet
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1261.10-2MD C8) TAV. 43
! Pari. M, =
b, ':,'_ E_“W“ : g B| cescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCR!PCION
Pioza M. 61

W A06624-3-01 1 paeding completo prassarfoot assemibly prigdpresser cormplel

[ ] Q30478410 1 fremaggio completo e @ Gssgimibnl y group frednags

' OQ90a50-9-12 1 o ta ranle completo rall carrigr assemialy par terouleaw complat

1 291011 1 miolla SEIFING rEss0rt

2 T41620-2-00 1 witi SCTEW Wik

3 T41781 2.0 1 vite W wis

4 TS0 -0-040 1 | spina pin gou il

5 733504-2-00 2 | dada nat Serou

G A0G6EE-0-00 2 | spina pin goupille

7 SO0 - O (o 1 | salvadita Protecicn PrOTecLion

B 2423-0-00 1 placca ago neadie plate plaguea a amuille

a 0563012 1 | gniffa principale miain feed dog griffe principale

10 F00564-0-11 1 griffa differenziale olif frrent ial feed dog griffe dif férentialls

1 Ga0431-4-10 i supporto complito support assambly suppart cormplat

12 304167000 1 PENO pin piwal

13 02486010 2 | wita S5 FEVW Yis

14 QAN 0-0-10 1 ST I sLipport IR

15 G304 32-0-10 i SUPRQTo SO wipport

16 9301 36-0-10 1 dadao nul Sorou

17 QIBOGT-0-10 1 SpINa pin goupille
18 930427310 1 | sostegno SUPROrT sUpport

19 QI0285-0-11 2 | wite SnTew WG
20 GI0084-0-10 1 MOrsEnio clamp porte-aiguille
" Qa00956-0-10 2 | pamolo knoh pOmmeau
22 OA0090-2-10 1 Marsetts Con spina clamp with pin porte-aiguille avec goupalle
23 Q30081010 1 | spina pim goupille
24 G30079-4-10 1 gl gu il gu ide
&5 0208 -0-11 1 | crochet inferiore lower loopear crochet iférisur
26 784300-0-20 1 targhetla classe esia head class plate plagque classa téte
27 721435200 1 wile SCT 8w Wis
28 302422-3-10 1 | puids con vite guide with screw gu ke avec vis
28 SADTO0S-0-10 1 | astina reed Lige
30 Sa0596-0-10 4 | pomola knak PO
an GO0594-2-00 4 | anello conico con pomolo firg cone with knals bague conique avec pomimeau
az2 G91114-2-00 1 | basetta con vite base with screw sl avec wis
33 729054-2-00 1 | vite SCTEW vis
34 729034-2-00 1 it SCTEW VIS
a5 990593-0-11 2 | spina pin goupille
G a91153-2-00 1 SUPpROre con vl cupport with scrivve SUPRONT SVes vis
37 T29024-2-00 2| vite SETEW wis
3a La0592-0-11 1 asta rovcd Trge
a9 TE107-2-00 3| wite dalegno SCTEw vis

- i,
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(261-10-2MD-0R) 1261-102Mp-08) 1AV.44
P'url I
GUIDE A RICHIEST A GUIDES ON REQUEST GUIDES SUR DEMANDE ' A e S S e St
. Fieza M
i 761001000 | 105]| 27 | 1.3 9
761002000 | 25| 32 |17 | 01
761003-000 | 1256 32 |27 | 11
761004-0:00 | 16 s [ 1.7 | 14
761006-0-00 | 16 aE |27 | 14
761007-000 | 19 a45| 2 17.5
/ 300130010 1 TE1008-0-00 | 19 44,5 3 17.5
! W 00175010 & 761010-0-00 | 22 51 | 2 21
300126-0-10 TETON 1-0-00 22 51 a 2
761013000 | 225| 57 | 2 24
TEi014-000 | 225| &7 | 3,2 | 24
TEI0G-000 | 32 70 | 2 a0
TE1019-0.00 | 37 B0 | 2 as
* 761022.000 | 47 | 100 | 3 44
* 761024.000 | 57 | 120 | 3 54
a * 761026000 | 62 | 130 | 3 59
P ]
. 0 . I
b
T24856-2-00 (2) R 2 y T61101-0-00 125 | 32 ,” 11
A00175-0-10 % FE1102-0-00 126| 32 2.7 11
300128-0.10 761104-0-00 16 ag |1 14
= 7611065-0.00 | 16 g |27 |14
| e I e e 761107-000 | 19 | a45| 2 17.5
.(-"b__ 761106000 | 19 | a4s| 3 175
P} ——— == 761110000 | 22 51 | 2 21
~_.\_J_ 761111-0-00 | 22 51 | 3 21
TE1113-0-00 2265 | 57 2 24
761114000 | 225| 57 |32 | 24
i 8 761117-0-00 | 32 70 |2 30
ﬂ/L _l’_ 761118-0-00 | 32 70 | 3,7 | 30
— - Jf TE1120-060 | 37 BO | 2 15
761121-000 | 37 g0 | 3,7 | 38
T24B56-2.0012) (e 761124000 | 47 | 100 | 3 44
. 300130010 e T61 1 26-0-00 57 120 § 3 54
300128-0-10 / g 3 * 761127-000 | 62 | 130 | 3 59
3 761601-0-00 | 12 ag | 2 11
761602000 | 12 38 | 3 11
2 = Larghezrza superiore collaretic TE1GOE-0- 00 G 45 | 2 15
&' o RaamEm colisiio s riokegto 761604000 | 18 | 52 |2 |17
b = Largherzs inferre collaretio T GOG-0-00 22 B0 2 21
761607-0-00 | 22 60 | 3.7 |
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Fari. M, —
Fig. N.p o Piece N, 7 DESCRIPTION : ;
Apb. N Bewen 3| pEscRIZIONE DESCRIPTION BENENMUNG DESCHIPCION
Freza M. o 'E

* J0B01 3-4-00 1 bussola destra completa right bush assermbly bigue droite compléte

] B0 TE-4-00 i grupps baella principate main con-red assembly groupe bielle principale

1 JOHA 54-3-00 1 biella con eccentrico a viti core-rod with cam and screws bizlla avec excentrigque &t vis

2 20831 0-0-00 1 parna a sfera ball joint pivol & gphdie

3 308802-0-00 2 | wvite per biella screw for con-rod vis pour bielle

4 S0E035-0-00 i wite SCrew wis

5 308174300 1 biella principale completa main con-rod assambly bielle principale compléta

6 741056000 | 4| wvie ' screw vis

k) A02272--10 2 setiore sEctar sBCteur

i 3087 14-3-00 1 alberc a gomito crank shafr arbre coudéd

g9 TO4869-0-00 1 rondalla washar ranclelle

10 T45815-2.00 2 vite SCrw wis

11 30808 4-2-00 1 anella di registra con viti adjustroent fing wWith scraws bague de réglage avec vis

12 T46408-2-00 1 dack nut BCTO

13 70501 30-00 1 rondalia wiashir rovndiEl i

14 T45812-2-00 2 wite SCTEW wig

15 S0 158-2-01 i manovella crank manivelle

16 308 166-0-00 1 pErno i ivot

17 308 161-0-00 2| wite SCFEW wis

18 308142001 2| rondella wrasher rondelle

19 308162-0-00 2| dado rit dCrou

20 308127-0-00 1 AT iz M gask at garniture

21 30801 2-2-00 1 buisso la bush bague

22 73005420 ] vite per volantino screw for pulley vis pour velant

23 TO05 95000 1 anella di tenuta retainer ring bague d'Etanchéitd

24 Ta42222-2-00 3 wite SOTEW Wis

25 A0ORCA0-0-00 1 walantino pulley wolant

26 720044-2-00 i vile S0 new wis
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TAV. 6

Parg., . -
ig',':_ : ';':5";“ ﬁ ﬁﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMNG DESCRIPCIOMN

PFiaza M. o 'E

* J08261-4-00 1 Gruppo porta crochet looper halder assembly groupe porte-crochet

1 308 142-0-00 1 spingi asola front needle guard para-bouche

2 741724-0-00 1| wite SCrew vis :

3 J08050-2-00 1 parta spingi asola con viti needis guard suppart with screws  porte pare-boucls avec vis

4 731485 2-00 1 wile SCrEw Vis

5 730033-2-00 1 wite SLTEW wis

6 0E271-0-00 1 parno pin pivot

7 202474-0-10 1 dadko nut o

i 7402 26-0-00 1 Vite PEF SLpEOor L sorew for support Wig PO Support

O T2 G- 2-00 1 randella washer rondelle

10 S08140-0-00 1 supports del porta crochet support for looper holder support du porie crochet

ii S03539-0-00 2| reggispinta thrust bearing butia

12 A02276-0-10 40 rulling roller o e

13 308292-2-00 1 PEFNG PEr SUpHOT o pin far suppaort PIVOL POUr SRt

14 FT8827-0-00 2 ST EHRING wick ¢ b

15 FO3ET0-0-00 1 distanziale spacer Entrelose

16 302052-2-21 1 aheera con viti ring with screws colliar avec vis

17 J03538-0-00 1 cappellotio di protezione profection cap capouchan de protection

18 702403-0-00 1 maolla a 1azza CUp spring ressort A tassa

19 74242 3-0.00 1 Wil S PR vis

20 T04845-0-00 1 rondella wiashir randalle

21 JO00A69-0-10 1 fascitia clamp bride

22 00482-0-10 1 vite sCraw vis

23 745815-2-00 3| wite per leva SO wis

24 308266-2-00 1 porta crochel inferiore loweat loopar halder porte crochet inferigur

25 303503-0-10 1 vite fissa crochet loopar fixing screw vis blocage crocher

26 308272-0-00 1 prastring sheet plagquente

27 308273-0-00 1 rivatto Fiwet Fiviet
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Part. M, -
;EE. rr: ':}:ﬂu ﬁj ;ﬁ' DESCHRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION

Faara M, o &

& J08332-4-00 1 gruppd comando crochet int, lowier looper control assembly groupe com, crochet inférieur

1 T44676-2-00 1 wite SCrEW vis

2 208047000 1 scodelling cup cuvelte

3 TOTO0ER-C- () 1 anallo di tenuta ail ring bBague didtanchéitd

4 0B 04E5-0-01 2 | fascella clanmp bride

b 02 2890-10 1 miclla SENNg ressor

6 J08325-3-00 2 | testa di biella con viti con-rod Dig end with screws titte de bielle avec vis

7 744040-2-00 4 | vine T ] UTT

a S0048 2010 2 vita SCrew Wis

3 308152-0-00 2| rondella washer rondelle

10 129434-2-00 2| wite fissa parno SCTEw Wis

11 J0E 0840000 1 BT RO T SUPROFID pin prowit

12 3003520-10 1 spina filertata pirt goupille

13 S0E330-3-00 ¥ manicotto para olio oil protection manchon pare huile

14 J0E327-0-00 1 maschering per manicotto flamge flasoiie

15 TAETE2-00 2 wite SCrEwW wis

16 308326-2-0 2 | fascetta per hiella con vite clamp with screw bride avec vis

17 I05194-G-00 2| wite BT wis

18 JO0351-0-11 1 dadk mt o

19 T04309-4-00 1 rondella washer rondelle

20 TA5815-2.00 1 vite SCraw vis

21 T05834-0- 00 1 romdella in fibra wiashar rondelle

22 S08045-0-01 1 sUpPGrio oscillante SLPPOTT support coulissant

23 308333-0-00 1 tirante per biella ti-rod tirant  pour biells
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Part, M. —=
At N  Base N "é DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNS DESCRIPCION

Piera M, o

+* S0P 00E-3- 00 1 G LEEHE Manay, Giuntd Barea sgo crank and joant assembly qQr o g poant arrg-aguille

Y A09E G 400 1 M rsel o porta aghe comgleto needle clamp assembly por te-mguilles cample

L J08238-4-00 i braccio con st ppan arm with wicks bras avec macha

1 308855000 1 THEC I @ il threaded pin pavol & vis

2 Tag408-2-00 i dacho Nt BCrou

3 70501 3-0-00 1 romndella wiis e e riarile e

4 08056200 1 manovella camplera crank assernbly groupe bras manivelle

B J08037-0-00 2 PEFNO SUperiore U an pivol superiaur

£ 704210-4-00 2 romdells washer rondelle

7 080350 3| wite SCTEW vis

a 308047-0-00 2 bussola infernore oy bush bague inférieure

g JOB03E-0-10 1 giunto barrs ago negdle bar joint joint barve-aiguille

10 02338010 1 el ik it fr o

11 03005 3-00 1 rondalia wiasher rondelle

12 J0H220-0-00 1 barra ango reedle bar berre aiguille

13 S0E1 39001 1 tendifilo supsriare upper thread take-up TENCRIET S0 e Eur

14 FA2311-2-06D 1 wile SCIewW Vi

15 730033-2-00 1 wite SCIEw ViG

16 J08 854000 2 anello di regisira adjustment ring lrague de réglage

17 FABE9-C-00 2 randella washer rondella

18 72901 3-2-0d 3 wite SCIawW ik

19 JOR0420- Gl 1 perno per Barra aogo pan far needle Dar pivat pour barre-aiguille

20 J0EAST - 2-00 1 albero superiong upper shaft A basie Suipmir ear

R 0005 0 00 1 targhetta ate Pl g

22 JOE23T-0-00 1 tencifilo inferars lower thread guide tendeur du fil inférieur

23 J0H 235 (k00 1 pErno BN it

24 TR ZE (-0 1 romcletla washwer rondelle

25 FTTHA0E 000 4 S10 pping which e

26 258 F 000 i g lling Con-rod petite bielle

27 05208 0-00 2 rondella wiasher rondelle

28 FTRE44-0-00 1 SO pEing wilck i e

29 308233000 1 biraccia arm barins

a0 0497 56 200 i MGESErio parta sgh neadle clamp parte-aiguilles

31 TA5ET0-200 2 wite sCrews vis

32 FEG000-5-50 2 aga sist. Rim 63 fin. 80 needle systarm Fim B3 size 80 aguille sysLRom 63 jauge 50

33 FARHT 22-00 z Wilg SOTEN WG

34 03895010 1 anelha ring anneau

a5 722428200 1 vile 50 MW ViG

A6 A08234-200 1 sElTOFE Con wili s2Ctor with screws SBCIRUF AVED VIS

a7 01026010 1 vite SCrEw Vis

44 S0E236-2-00 1 braccio con vite ar e with screw bras avec vis

K1 FAG00E- 000 1 dacla nnit BCroL

a0 202032-010 1 bnsss olina bush bague

a1 Fas 00y -0 00 1 Wite SR i

42 J02590-0-10 1 fascatta per barra ago clamp for needle bar b iche powur barre-aiguille

43 2 ERX010 1 wil@ SOTEN Vg

44 J022092.0-10 1 spunetta N goupille

a5 JATETT-2-00 1 vite SCrEw Vi

46 AT -0-00 1 passafilo thwead ouide prasse-fil

a7 302550410 1] fascetta complata clamp assemily b iche corn pléte
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Pari. M,

i'.':',':,_ M ',;fif,” ﬁ JE} DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Faaza ."'.lI &
W JOEGO- 300 1 base @ braccio con bussale bBase and armm st b B bees base et hraz avod bagues
1 POHEI2-0-00 | Fssola bash bague
2 0 E S 000 1 protezione olio oil protection protection huile
3 085 SE- -4 1 brussola baush basgua
4 T06E454-0-00 2 SN i e aaupille
5 308859200 1 supgporio con bussoia fig 3 support with bush fig. 3 support aves bague fig. 3
& T21485-2-00 4| wite SCEEW Wis
7 J08406-0-00 1 bussola brush bague
q J05218-0-00 1 scodelling inferiore lowser cup cuvetie infériaure
9 J08296-0-G0 2| busola bush bague
10 308293000 1 busssala push b
11 JOB297-0-00 1 bussola bush bague
12 308096-0-00 1 guarnizione sinistra basa left gasket for base garniture gauche pour bas
13 14262 3-2-00) 1 vite SCTEW Vs
14 T21444-2- 06 1 wite S TEVY WIS
15 308138002 1 carter pafaobo il B L@INEr COvar carter protecion haile
16 JOB094-0-00 i tappe furo bussola plug bauchon
17 S080:37-0-00 1 bussola Lxiish baigue
18 A303501-0-10 i tappo per foro tendifilo plg bouchon
19 308852-0-00 1 bussala biish bague
20 S08232-0-00 1 o la L sh Liaguie
21 T2001 2-2-00 1 wite SCIew VIS
22 JOB0E6-0-00 1 buszala st g
23 JOE0059-0-00 1 bauzzmla b shy bague
24 08 208-0-00 1 biusssola bush bigue
25 J02356-0-10 1 [app plug brouchars
26 JOBH53-0-00 2| buswola Lwsh bague




TAV. 9

Part. . -
F#.EI:I- :": E:‘a;.:m *r: '__-'a DESCRIZIONE GESCHIPTION DESCRIFTION BEMEMMUMG DESCRIPCIOMN
Piaca Nj a &

& S0RM0-4-00 1 grappe manov. tirante premistoffa  presser crank assernbly growups mane. tivant presseur

1 FAGE2-2-00 i wille Sy vi5

2 308059000 1 el la crank manivelle

a T2 4948200 2 wite fissa piastra flate screw vis blocage plagua

4 J0B0SEG-0-00) 1 piastra guids barra plate plague

5 J0BOSE-0-04) 1 spina min goupille

& 0805 T-0-00 i nirante per alza peeding prosserfoot tie-rod tirant souléverment pied de biche
7 F40444-2- 00 1 wite fissa slitta S M8 wis blocage glissiére

8 J02060-0-11 1 pomalo di regolazions adjustment knob pomimead de réglage

9 302344-0-10 1| rondella ' washer rendelle

10 T00205 000 i an o elastico SPTING ring ANNEau rassort

11 J0E007-0-00 1 parna filertato threaded pin pivot fileté

12 302234010 1 albero shaft arbwe

13 J02055-0-10 1 malla premi preding SN ressort pied de biche

14 JUHUSE-Z 00 1 guida a forcella forker guide guede & fourchette

1% 0E0E71-0-01 1 barra porta pedino prasserfoot bas barre porte-ped de biche

16 20071 3010 1 il la SETing ressort

17 703B810-0-00 1 rondella washar randelle

18 S08058=0-01) 1 paraalio oil retainer parae-huile

19 202487-0-10 1 wite SO EW Wit

20 08412200 1 fascetta di fermo con vite clamp with screw bewde de fixaton avad vis

21 45827200 2| wite SCIEW wis

22 A04767-0-10 1 arello per molla tension) ring for enson spring bague pour ressart tansian

23 J0E09E-0-00 1 mialla di torsions Spring FREsOr] A torseon
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TAV. 10

Parr, K. -
EEE.. m: ';:‘;:“ ﬁ ;.ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNMNUNG DESCRIPCION
Puaaza M. o &
* J08528-4-00 1 QrUpPpe TENSHIN tension assembily OFCLIE TENSIong
& S08E320-4-00 1 tiranta con leva tig-rod weth lever tirant avec levier
1 T46204-0-00 1 clacho it BCrou
2 T20884-2-00 1 vite SCTEW vis
3 T20034-2-00 2 | wite per leva scriw for lever wis pour levier
4 I0H062-0-00 1 | leva comando alza piedino pressarfoot control lever lavier souléy, pied de biche
5 104240-2-00 2 | rondella wigshar rondelle
G A TER010 2 | anello di tenuta retainger ring bague d'étanchéité
7 A0E9H6-0-01 1 albero comanda alza piedino shaft arbira souldv, pied de bicha
8 TAGIE- 200 1 vita SErEW wis
| 302232010 1 leva superiora upper lever levier supirieur
10 08 495 2-0:0 1 feva sblocca tensione laver ievier déblocage tension
11 T07241-0-00 2 | spina elastica split pin goupille
12 308321-0-00 1 tiranta tig-rad Laramt
13 T40636-2-00 1 vile par leva SCrEw vis pour levier
14 SO2238-0-10 1 leva per tirante tie-rod lever lesvimr pour tiramt
15 T45126-2-00 1 vile SCrEwW ig
16 T2T834-2-00 1 vite SCTEW IS
17 30857 2-(-00 2 | distanziale spacer ENTrEToise
18 30850°2-0-00 1 slitta per tensione slide for tension glissiéra tension
19 T01007-0-00 2 anello ring anneau
20 J0HEG-0-00 3 | pernetio pin pivol
M IAS0] -0 3 | passafilo thread guide passe-fil
22 308 503-0-001 3| guidafilc thread guide guide fil
| 23 T44676-2-00 2 | wite SCriw wis
24 08504-0-00 1 SUPIOTO SLIPOTT suppart
25 S08505 0-00 ! perno a vite threaded pin PivOL & vis
| 26 J00218-0-10 B | disco tensione tension disc disdue tension
27 JOB507-0-00 3 | rondella washar rendelle
28 202556-0-00 3 | scodelling cup cuvette
29 200710-0-10 2 | malla Spring rirssort
[ 30 202E29-0-10 3 | bussols superiore upper bush bague supérieure
l a 202558200 3 | pomalo knab ponImEau
32 200714-0-10 1 miolla SENing FesSorT
B o | J08518-3-00 2 Lensione sup, con moedla fig. 29 upper tension with spring fig, 29 tansion sup, avec ressort fig, 29
| a4 J085211-4-00 1 tensiong inf. con molla fig, 32 lowair tension with spring fig. 32 tension inf. avec ressort fig. 32
|
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TAV. 11

Pard M, —
:‘g{,_ T; ;f:;'i,, m __-E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNMLIMNG DESCRIPCION

Pieza M. o

L] A8 588-4-01 1 bacineila alio completa il semp essembly riservoir huile complet

1 S0E1250-00 1 GUArMIZI0ne skt garniture

2 208576 2-M i buascinilla SUMpP rEsEry o

3 308002-0-00 2 | piastrina per bacinglla sheet for sump plaquette pour resenvoirn

4 308 151-0-00 1 filtra filver filere

5 SO S0-0-10 1 seodelling recupero olio cup Cuvelie

G T22453-2-00 6 | wite per fiss, bacinella sump fixing screw vis blocage reservoir

7 J08231-2-0:0 1 astina livello olio stick Jauge niveau huile

B 0B 2AE-2.- 50 1 galleggi anta floan flotteur

9 T05977-0-00 1 rondells washer rondelle

10 206564-0-00 1 Lappo plug B hon

11 206560-0:19 1 caperchio COVET couvercle

12 T214964-2- 04 2 witi SCTEw vis

11 08 2 26-0-00 1 guiela asting guide for stich guide barre

14 FOI03-0-00 1 rondalls elastica spring washer rovmcdella dlastique

iD T40240-0-000 1 vite BETEw Wi

16 308113-0-00 1| anello oil ring bague d'étanchéité

17 S08126-0-00 1 guaraizione gask et Qarniture

18 T01051-0-00 1 guarnizione skt Qarmitung

19 206545 0-00 1 rmalla a sparale S[rImg ressort

20 20655900 1 filtro vlio ail filter filtre huile
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TAV.12

Farl. M, -
i:é:.;_ Fp:: E':ﬂ“ iy H--E DESCRIZIONE DESCRIPTION CESCRIPT:ON BENENNUNG DESCAIPCION

Fieza M. a E

L J0B105 4-00 1 pompa olio complata oil pump assermbly pumpe a huile complite

1 J00420-0-10 1 rondella washar randeila

Z2 73007 1-0-0:0 1 vite S Pl vis

3 00419010 1 raccordo e Wi raccord

4 J0A2433-00 1 tubetto e stopping pipe and wick Tule @1 méche

5 T78553F0-00 i stOpRING wick méche

6 308153 0-00 1 filtro tilwar filtra

7 30481 54-0-00 1 mallatta S iag FESSOFT

8 J08155-4-00 1 gruppo molietta con filtro spring with filter assambly groupe ressort avec filtre

3 308123000 1| raccordo superore upper pipe union raccord supérieur

10 200853010 1 striscia feltro falt feutra

11 308114-2-00 1 distributone distributor distributeur

12 308207-0-00 2| tubetio pipa tubg

13 J0E 2 A= 0-00D 1 raccordo mandata ol P wrion racoord

14 T2 424-2-00) ] vite SCTEW VIS

15 3081 34-0-00 1 fasceita clamp b ki

16 T21494-2-0 3| wim SCIEW Wig

17 3081 04-0-00 1 pastring plate plaguette

18 TR0 T- 00 1 tubetto o tube

19 790325 0-00 1 Tubet o pipe tube

20 JOE 2 2-0-00 1 bussolina olio bush bague

21 J0HZ11-0-00 2 clip clip clip

22 T3 & 0-00 1 tubatto P fulbe

23 790342-0-00 1 tubatto ecupera olio pipe Fuibe

24 79024 2-0-00 1 tubetto recupero olio it tube

25 308185000 1 raccordo inferiore lower pipe union raccord infarisur

26 TO4813-0-00 1| rondella washer rondalle

27 FO10040-00 1| anello ditenuta ail ring bague d'étanchéite

28 741082-2- () 2] wite SLrEw wig

i T33507-0.00 1 dada Lt Borou

30 206555 0-00 1 ingranaggio ik 7 ENgrenage

N 206552-2-00 1| albero completo shaft assembly arbre complet

32 206557-0-00 1 chiavetta key clavette

33 206561-0-00 1 COr 0 Ramipa pump baody COTPS pOmpe

34 3081 10-3-00 1 COF PO POMpa agrants suction pum body Corps pompe admission

a5 J08111-0-:00 1 coperchio pampa PUMmp cover couvercle pompe

K] T4082-0-00 2| wite fissaggio pompa pump fixing scravw wis fikation pampe

a7 308180200 1 raccordo mandata olio P Limian raccord

38 T01032-0-00 1 andtllo di tenuia oil ring bague d'étanchéité

39 206669-2-01 1 indicatore livello olio ol level gauge indlicateur niveau huile

40 30804 3-0-00 1 fascetta clamp brice
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TAV.13

Pari M. L)
o ol R ”'E DESCRIZIGNE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Firza M, d
] 30661 1-3-00 1 piding completo presserfoot assembly pied di biche cormplat
1 741 781-2-00 i wite SCIE W vis
2 J00F0-11 1 malla SEIring PESS0 T
3 141620-2-00 1| wite SEFEW wig
4 00 ES-0-10 2 spina e goupille
5 TO4641-0-00 i SEHna pin gl e
(i3 T33504-2-00 2 dardo nut Boian
7 SO0 (8- 0-00 1 salvadita profection protection
8 06 GER-0-00 2| spina N gl le
9 302496-0-10 1 placca ago needle plate goupile
10 J06248-0-00 1 griffa principale main feed dog griffe principale
11 302057-0-11 1 crochet inferiore lowarr looper crochet inférieus
12 300491 7-0-10 2| pomalo knob POMMEan
13 JET18-0-10 1 guida del matersale fabric guida Quida
14 31001 2-4-00 1 guida del materiale complata fabwic guide assemibly guicke compléte
15 T4 304-0-20 1 targheila classe 1esta head class plate pleque-classe téta
SOLD A RICHIESTA, ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMDE
9 302497-0-10 1 placea ago neesdle plate

plagque & aiguille




(| 000 VS

{“prrri.'ﬁl i

Lol ey
fi i~ |:.,'.|"'l'_.
i3




TAV.2




TAV.14

Parg. M. -
igl';.. oy Kl _-E DESCRIZIONE DESCRIPTION : DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
: PFiaza h!: u
I
1 Q901 75-0-10 1 aliatore oiler OF disseur
2 990474-0-10 i chiave esagonale da 1,5 mm 1.5 mm hexagonal key clé hexagonale de 1.5 mm
3 Q90181-0-10 1 cacciavite medio screw-driver o rnEyEs Ty En
4 GO0E8-0-10 1 infila gl needlie threading enfiles aiguilles
5 Q001 93-0- 00 1 chiave da 57 mm 5.7 mm key cleé de 57 mum
B OO E2-0-10 1 CaCIavIiTe plooolo serew oriver patit tournevis
7 Yo0587-0-10 1 chiave a tubo da 9 mim 9 mim key clhit o tube de 9 mm
B S30074-1-11 1 latting olio Kg, 1 ol canteines (1 Kgl bidon huile de 1 Kqg
4 G001 76-0-10 1 pinza par infilatura threading 1weezers pince pour infilage
10 G906 7E-0-12 1 cuffia protez. macchina maching cover coverture protection machine
11 * 1 bustina aghi needle paguette aiguille
& per I'ordinazione della bustina ci-  to order packet of nesdies pour commander un sschet d'aiguille
rare 1o stesso simbolo dell’ago mon- please specify symbol of donner le symbol de Paiguille montés

tato sulla testa needle fitted on machina surF la téue
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TAV. 15

B ﬁ"r:“ N 3 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEME
Abb B Bastall M. E EMEMRMNLUMNG DESCRIPCIOM
Pieea M. a E

& 1 1 20500 1 parta bobune completo [3-4 filil babbxn carner amembly parte babane complaet

* QO3 0-4-12 1 pofta rotala superiore complato upper roller carmer asembiy porte-roulaau supérieur complaet

i TOZ00E-0-00 3 rondealla weasher randella

Z 132431200 3 witi SCTEW Wis

3 991 108-2-00 2 telaietio con bussale frame with bushes bati avec bagues

4 OO 107-2-00 1 squadretta con vili @ rondalie brack at with scrivss and washer dfpuerre aved vis el rondelles

5 991106 2-00 1 asta con rondella g vite rod with washer and sciew tige avec rondelle et vis

6 729054-2-00 4| vite ' screw vis

7 FIN07-2-00 8| wite da legno SEFEW wis

H 99111 30-00 1 asta principale main rod igpe Principal ¢

9 991128-2-00 1 blocchetto con viti block with screws bloc

10 F25034-2-00 3 wile SCrEW vis

11 991129-3-00 1 MOFZo con wEle @ vt hub with rod and scraws moyeu avec tige et vis

12 B 121-3- 0 1 telaietto superiore con viti upper frame with scréws B Supdrifur avec vis

13 Go1111-2-0: 4 | astina con dadi rod with nuts Tige avec BCrous

14 B91179-0-00 4 disen disc plaieau

15 Q91112 -(-00 4 piatto disc plaieais

16 733508-2-G0 B dado it dCrau

17 9971 114-2-400 2 Daselta con vite base with screw DSE EVEC WIS

18 06 1010 1 malla SEINg reEssort

19 GO062E-0-10 1 dizeo disc disgie

20 GO1153-2-(4) 1 supporio con vita suppart with scriw SUPPOrT e wis

2 990G15-0-10 1 Dussola bush bague

22 o6 1.3-0-10 1 pomolo knob Fe marmieau

23 SI0G09-0-10 1 astina filettana rod tige

24 SH0614-0-10 1 malla SPIng Fessort

25 FEI024- 200 2 wile SN wis

26 FIE2E-2-10 1 disco disc disgue

27 990592-0-11 1 asLa Tl tige

28 721245200 2| wite SCrew vis

29 SO0G0-2-10 1 PiatiG con viti disc with screw HSQUE BEC VIS

a0 D01 321-2-0D 1 SUHRO O SUPEOET upport

Kyl GO 322400 i porta rotolo complato raller carrier assembly porta-rouléau complet
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TAV.16

r Part. M. -
:,,',E[, n Bestall N E GESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
. : F‘!r.-nn- L8 E
Pieza M.
PIAZZAMEMNTD NORMALE NORMAL SETTING INSTALLATION NORMAL
Fy Q912534 05 1 supporio testa complens head support assembly suppoit téte comgplel
1 GO1251-4-00 1 SUPPOTa TRSEE COR Hrno head support with pin SUPRETT DELE aves pivit
2 GOOSs2-0-00 4| ammortizzatlore shock absorbar amortisseus
3 G90694-0-11 4 JHEr O pin Pt
4 991 250-0-00 H sUpporto testa hisad suppors SUPROFT Té1e
5 T 33008 2-00 41 dado rul torou
G S00203-0-10 4 AMANOrHZZALare per tavela shock absorber AMOriEseur pour table
7 Ta6a09-2-00 1 dada rilil eCrou
g TOAT16-2-00 1 ranclella WaAG BT rondelle
b1 ] 991 256-0-0:0 1 SUPPOrTinG pes leva suppart for lever SUPROIT POur leviar
10 991 255 0-00 1 hewva lever lewier
11 991 257-0-00 1 pemo pin Ppivat
12 T22906-2-00 4] wite ST WIS
13 T04346-2-00 4 rondalla weasher randeila
14 T 2080400 I anello elastico ST ING ring ANNEIU 1SS0
15 T43541-2-00 1 wite sorew vis
16 991259-3-00 1 nranie tig-rod tirant
17 T04310-2.050 i rondella washar rondelle
18 G071 102-0-00 4 distanziale SpACEr Bnretaise
19 901 101-0-00 8| ammortizeatore shock absorber amartisseur
a0 T04345.2.00 4 rondella washar rondhel e
21 733813-0-00 4 o sl fiul BCrou
22 SO0Z01-0-10 7 chiod i rivets chous
23 990317-0-10 1 protezions volanting handwiheal protection protection volant
24 9901 79%-4-11 1 catenalla chain chaingite
25 T20464-0-00 2 wile BCTEW Wis
26 T rS-0-(K) 2 rondella wiasher randealle
27 G009 26-0-00 1 attaceo coupling racoord
28 FA350H-4-00 21 dado rut #Crou
20 9004931-0-00 1 COR tura OO M COuveriura
30 200918-0-00 2| anelic elastico SO INg ring ANNEau ressort
Ky | 90092 7-0-00 1 e SPHING ressori
32 QOO0 28-0-00 1 PEr N0 pin pival
33 720%05-4-00 2| wite SCrEW Wik
24 YO0E29-0-01 1 SUREOITG SUPROIT SLPEOrt
35 QOCA20-0-0:0 2| piastring plate plaquetne
36 720545 4-00 1 wile SCIEW Wis
a7 133510-4-00 3 dado riLit B oL
348 SO095-4-01 1 poedaiinag complaia pedal assembly pédale complétse
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TAV.17

Fart. M, =
b, N Lo .| pescrizione DESCRIPTIGN CESCRIPTION BENEMNUNG DESCRIFCION
P :4::.;1 N: Q E
PIaZZAMEMTO INCASSATO SUBME RGED SETTING INSTALLATION ENCASTREE

. GE Y 25 - 00 1 sUPPGNEG testa complelo head suppart assembly support téte complat

1 FA2920-2-00 2 vile SCHEW WIS

2 704346-2-00 4 romdella s randells

3 T33813-0-00 14 i (1] 50T

4 704345 2-00 6 rondalla weiesher ramdelle

5 OO 102-0-00 i distanziale Spacer erira oS
@ N 00000 a8 AMMorLzzaiarns shiock absorber armor ssEur

7 GO203-0-10 4 ammartizeatone, per lavala shirck atsorber AMOTLISSEUr pour taole
H TAE409- 200 1 dado il B o

4 JE. 200 1 rordalla washer rondelle

L] Qo1 256000 i SWPPOTLing per leva support for lever SUPROrt pour levier

11 Qa1255 0-00 1 lewa lerwer lend iger

12 Ga12573- 000 1 perng n v

13 FAARAG-0-00 2 wite ST WIS

14 Q01251 2-00 1 stal fa bk el bor iche

15 SO0204:-0- 10 1 bussola bush bsagu e

16 QO00R2-0-00 4 ammartizzatore shock absor ber AMOTTISSEUT

17 Q01253 0-00 4 vite SO TEW WIS

18 991 250000 1 SUPPOFTD Tesld heand suppEori SUPROTTL 1ETE

15 O 252-4-00 1 SUpgHIrto westa con it Mgl SuppEort verln scréws SUPPOTT T8 awEc wis
20 FOR0E (-00 1 anello elastico Spring ring HOBTERIVE Ry

R T43541-2-00 i wite SCTEW Wi

22 00 2559 300 1 Liranie tierod tiramt

X FOAZ10-2-00 1 randella waashier rondella [ JET
24 7220072200 | 2| wie sCrew wis i
25 Ga0179-4-11 i catenella chain chainette

26 720464-0-00 2 vile SLETEW ¥is

27 T0A009-0-00 2 randella wWarshiEr rondelle

28 GO926-0-00 1 B ETE coupling racoord

29 733508-1-00 2 dat o it B

S0 SOG931-0-00 i COpRiTura GOVER NG COLWYErTUre

a QO0918-0-00 2 anello elastico SPFINg ring arrEan rEssort

32 G002 7-0:00 1 maila SEIFENG FESSOTL

o5 Qo002 0-00 1 pRrnG pin pivit

24 20505400 2 il SETEYY W%

a5 SO0 0 010N 1 SR LI SUppor

i QU0 000 2 piasiring plate plagquette

a7 720545 400 1 vile SGIEW WIS

a8 F33510-4-00 J dada mut =T o]

349 Qa2 4.0 1 prdaling completa pedal assembly pédale compléte
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261-06-2MA-02
(261-10-2MA-01)

TAV. 18

Fart. M,

A, N, i 8| oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza P‘-.I: Qg E
W S06G6G 13- 304 1 picding campleto presserfoot assambly pied-pressaur complat
1 FA1FE-2-00 i wile Lo wis
2 T4V 620204 1 wite SETEW wis
4 200291-0-11 1 o | iy SRring reEs0re
4 1032010 1 | spina pin goupille
5 P A3504-2.00 2 | dada nui BLrou
& JOGEHE-0-00 2 | spina pin goupille
kT, Cp (R - 0000 1 salvadita pratection pratection
H J0AROE-2-10 1 placca ago niedle plate placue a aiguilli
g J02489-0-11 1| gritfa principale main feed dog grifte principale
110 A0205T-0-1 1 crachet inferiare Iower Iooper crachat inférieur
11 1001 2-4-00 1 cuila complena gu sl assemibly qusde compliet
12 JIO0S17-0-10 2| pomolo kil LI CET
13 A V-0 110 1 g bl quide quicle
14 F34300-0-20 1 targhetia cloasse testa hesd class plane

plaque-classe téte
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TAV. 2

; Part, M. —
A, N|  Boman . E DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza WN. o
. 08934 4-00 1 gruppo tensione crochet infer, tension assembly for lower [ooper  groupe tension crochet inférneur
1 JEEEE-0-00 1 astina rod tige
2 05201 -0-00 1 rondalla vuasher randelle
3 FA0220- 2-00 1 vite SCTEw Wis
4 4141 3200 2 vite SLIEs vis
5 021 72-0-10 2 passafilo thiead guide s il
G TA1652-0-00 1 vite SLTEW vis
7 JB55E- (D0 1 Ir T Sing tig-rod Lraverse
] 02204-0-10 1 pornolo Kok P TaTIEaL
9 300310-0:10 1 malla spring PRS0 1
10 T2 B 200 1 rondells w asher randelle
11 200324-0:10 2 disca tansone tansion dise s ue 1ension
12 J00391-0-10 1 NG 3 Vite threaded pin pivot & vis
13 741642 2-00 1 vite ST vis
14 A2N6E-2-10 1 SURPPOITo S Rpor SR i
15 308553200 1 piastia plate plague
16 721444 2-00 2 vile SETEv WIS
17 JE55T-0-00 1 squadratia bracket EquUEerTe
18 T4 302400 3| rondella washer rondeile
19 FA0210-2-00 2 vite G e wis
20 302064-0-10 1 salva ago needle guard pare-aiguille
| A00483-0-10 2 vila LW VIS
22 3021 36-0-10 1 passalilo thread guide passe-fil
23 J08137-0-00 1 cavallotto coupling Cand il igr
24 B08207-0-:01 1 pasalilo thread guide passa-fil
25 T24420-2-00 1 vite SCrEW Wis
26 T20011-2-00 1 VilE SCrEw Wis
27 TA16E2-0-00 1 vite SCIEW Wis
2H F02149%-0-11 1 pasmafilo thread guide s Uil
29 311088-0-00 2| pasafile thread guide passe-fil
30 Y0210 4-00 2§ rondella wiashier romdel e
31 J004B3-0-10 2 vite SLIEW wis
32 308 203-0-01 2| guidafilo thread guide guide-fil
33 03045 0-10 2 wite BLTEW i H




261-10-2ZMA-04

(261-10-2008.01) TAV.18
Fare M. —
Fig. M. Pigece M, i
Abb, M, Eeciell M. __;E DESCRIZIOME DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNMUNG DESCRIPCION
Porza M, o
W 06625 301 ] predimo cormpleto preserfool assembly pied-presseur complet
1 300291-0-11 1 | malla spring PSSO
2 741620 2.00 1| wie SCT WY Wi5
3 Fa1TET-2-00 1 vile SCTEW Vis
4 300205010 4| spna pin aouplle
& 733504.2.00 2 | dado nut acrou
& QOB 0 0-00 1 salvaddita protection protectson
Kl 066 EE-0-00 2| spina pin goupille
B T3 -0-00 1 spina n goupilla
g JO2658-0-10 1 vite ST EW i
10 7244350-0-040 1 wine SCrEw VIS
11 FO2GE2-0-00D 1 piastrina plate plague
12 I02694-G-00 1 | ouida guide guide
13 202509-0-10 T | placca ago negdie plate plague i aiguille
14 302512-4-11 1 placca ago completa needle plate assembly plagque a aiguille compléte
15 T0P490:0-11 1 griffa principale main feed dog geifle principale
16 302057-0-11 1 crochet inferiore lower looper croches infariaur
17 00917010 2 | pomolo knab PoOmimaw
18 302585010 1 qudla g iche guide
19 J10014-4-00 1 puida del maierale completa fabric guide assemily guide du tissu complet
] TEA00-0-20 1 targhetla classe 1esta head class plate plagque-classe tére
Taw 3 !
37 309238-0-00 1| piastra piano di lavoro warking plate plaque plan dé travail
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261-10-2MA-17

12671-10-2MA-01) TAV. 20
! . Pari. M. =
ArG. N, St s ,_g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCAIPCION
Piaza H: d
* ADGE11-3-00 1 pieding complata presserfontl assembly pied-pressaur complal
1 T41781-2-00 1 wili SO H
2 200291011 1 miclla SO TESEOTT
3 T41620-2-00 1 witi SO Ty P E
4 J00285.0-10 2| spina pin goupille
G FO4641-0-00 1| spina pin goupille
G T33504- 200 2| dado nut B o
7 SOE08-0-00 i salvadita proteciion PrOTac T
3 J06688-0-00 2| spina pin e il
9 300952010 1| wite ST Wis
10 302813010 1| quida guide quide
1 A02509.0-10 1 placca o neadle plate plague a aiguille
12 302510-4-10 1 | piacca agn completa needle plate assembly plaque & aiguille compléte
13 305248-0-00 1 griffa principale main feed dog griffe principale
i4 02057011 1| crochet inferiore lower looper crochet inférieur
15 30095 7-0-10 2 pomisia knolb PO EL
16 300918-0-10 1| guida del matarials fabeic guida guide du tissu
17 J10072-4-00) 1 guida del materiale complata fabric guide assembly guida du tissu complen
18 TBE430:0-0-20 1| targhetta classe testa hiad class plate placque-classe téte
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261-10-2MA-19

§261-10-2MA-01) TAV.21
Fig N, Part. M. -
Abb. N poell B _,-E LESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. g
L I0G6E16-3-00 1 | meding compieto pressarfoot assamibly pied-pressaur complet
1 41 761-2-00 1 wite ST wig
2 T31504-2.00 2 dada ral forou
3 GO 0R-0-00 1 salvadits protection protection
q T6471-0-00 2 | spina oin gouElle
5 J02643-0-10 1 placca ago needle plate prlacua 3 aiguille
B J05249-0-00 1 griffa principale main feed dog griffe principale
) J0205T-0-11 1 crochet infaricre lower Inoper crochet infarieur
B S0 F-0-10 2 pomalo knob PO TR DL
9 J00E-0-15D 1 | guida del materiale fabric guide guide du tissu
10 J10012-4-00 1 | guida del materiale completa fabric guide assembly guide du tissu complet
11 784300-0- 20 1 | targhetta classe testa head class plane plaque-classe e
Tav. B
- J05807-4-00 1 | morserta porta aghi compleno aeedle clamp assembly porte-aiuilles complet
30 J08757-2-00 1 | morsetio porta aghi naedle ciamp porie-aguilles
32 TE6000-6-90 2 | ago sist. Rim 63 fin. 90 neadli system Rom 63 size 90 aiguille syst. Rim 63 jauge 90
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261-40-ZMA-01
(261-10-2MA-01)

TAV. 22

DESCRIPTION

BEMEMMLUNG

Fig. M| Gacon .
Abb. N.|  pestell b ..j DESCRIZIONE DESCRIPTION
Pleze M. od
* A0EE33-3-010 1 | piedino complato presserfoot assambly
1 300791.0-11 1| moa spring
2 FA1E20-2.00 1 | wvite SCTEW
3 T41781-2-00 1 | wite SCriny
4 I002E2.0-10 1 apina pin
5 T33504-2.00 2 | dado mut
B JOG6EHEE-0-00 2 | spina pin
7 T8 08-0-00 1 | salvadita P TeCT i
B A02496-0-10 1 placca ago mizedla plate
9 J05248-0-00 1 | griffa principale main fesd dog
10 AG2057-0-11 1 | crochet inferiore loweer looper
1 30091 7-0-10 2 | pomolo knokb ‘
12 3048310 1 guda gui ide
13 310061-4-00 1 guida complaeta gu ide assembly
14 TB4300-0-20 1 | targhetta classe testa head class plate

DESCRIPCION

pred-prasseur complit
ressort

wis

Wig

goupille

acrou

goupille

profact ion
Placgue amguille
griffe principale
crochet inférieus
PO

i scda

guee complet
plaqua-classs tdie
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261-40-2MA-02

1261-10-2MA-01) TAV. 23
Fig. M. FE.T:ITIHJI“. & :
-y il ‘JE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENMUNG DESCRIPCION
Piaxa M. o
* 066494 3-01 i preding complato pressarfoot assembly paecl-presseunr complet
1 200291.0-11 1 raolla SE11ING ressert
2 F41620-2-00 1 wite SCTEW (U
3 FAVFE- 200 T | wite ST WIS
4 J00289-0-10 1 spina fin gorupille
5 733504200 2 | dedo Nt B
G 30668 -0-00 2 e fann goupille
7 SO0E0E-0-00 1 salvadita PrOTECTInn Protect ien
8 30264340-10 1 | placca ago needlr plata placus aiguille
9 305243-0-00 1 | griffa principale main feed dog griffe principale
L1t F02057-0-11 1 crochet inferniore lowwer looper crochet inférieur
14 300917010 2 | pomalo knob EIOTTYE L
12 201141-.310 1 guida g e quicla
13 310062-4-00 1T | guida completa guidhe assembly guide complet
14 TE4300-0-20 1 targhetia classe vesta head class plae placque-classe Tt
Tav. 8
& S09807-4-00 1 miarsEtlo porta aghn completo needle clamp assemibly porte-giguilles complen
] A09F5TF-2-00 1 morsatio porta aghi meedle clamp porte-aiguilles
a2 TBEEOG-6-80 2 | ago sist. Rim 63 fin. 90 needle system Rim 63 size 90 aiguille syst, Rim 63 jauge 90




VARIANTE PER

VARIATION FOR

261-10-2MD-08
261-06-2MD-01
261-06-2MD-03
261-10-2MD-10
261-10-2MD-11
261-10-2MD-13
261-10-2MD-14
261-10-2MD-15
261-10-2MD-22
261-10-2MD-30
261-10-2MD-31
261-10-3MD-32
261-16-2MD-02
261-16-2MD-04
261-17-2MD-05
261-38-2MD-03
261-38-2MD-04
261-38-2MD-07
261-38-2MD-08
261-38-3MD-01

VARIANTE POUR




TAV. 3




TAV.24




261-10-2MD-08

TAV.24
Fig - Parn, .
n'|:|':. M. gairell N. E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMMUNG DESCRIPCION
F'-_ecu M., &
Fiaza M.
* INE192-4-0d 1 GrupE porta griffa feed dog holder assemibly groupe porte-griffe
L JOEZ2BG-4-00 1| gruppo leva lever assambly groupe levier
& J0835H-4-(K) 1| semialbero inferore compleio lower half-shafi assambly stmi-arbre inférieur complet
* J0E83538-4-00 1| gruppo comando crochat looper contrcl assembly groupe commande crochet
1 FA0ATH-2.00 1 wvile SET R Wis
2 200228-0-10 1 b ssiala bush biague
3 Z202486-0:10 1] wvite SO EN Wis
4 3015159-2-11 i attacco clamp raccord
5 FAZ81 3000 1] wite SO TEA wis
i AOHZES-0-00 1| parno pin vt
7 308194-0-00 1] setore SECTOr SECTRUT
B FA0257-0-00 1 Wit SCTEW wiG
a9 FA02A3-0-00 1 vite sCrEw wig
1 FOAR05-0-00 2| rondella washer randelle
11 J0H284-2-00 1 leva comando porta grifla lever [ pier
12 T8 10-0-000 1 ronclella wiasher rondelle
11 TAEE12-2-00 1 dada nut acrou
14 J08191.4.00 1| supporto oscillante completo SUPEOFT assembly support coulissant complet
19 F2901 3200 2 vilE SCK e Wis
16 308193-2-00 1 SUPROrTo con it SUPPOFT with screws SUPQRONT GVes vis
17 308189-0-00 2| bussola (non fornibile) bush (rot supplied) bague (pas fournie)
18 308190-0-00 21 anello di tenute Felainger ring bague d'étanchéind
19 745815- 200 11 wite SCIBW Wig
20 I0HSE0-0-00 21 randella washer randells
M A00Z6G2-0-11 1 CLMS0 Mg zlider CUTSELT
22 A08156-0-00 1| bussala bush bague
23 J00361-0-10 1| piastrina plate plaque
24 S082 75200 1 kaiella con-rad bielle
25 T 05008-0-00 1| rondelia washer rondel e
26 2082 76-0-00 1] wite SCTRWY Vis
27 7841 2-0-06 1 stoppiIno wick ek
24 SZE1-0-10 1 shitta porta grifta feed dog slide glissidre
29 121444-2.00. 1| wite tissa ariffa SCTEW vis
a0 TG4 324-0-00 2 spina N goupalle
] 082 80-0-00 1| piasira disco disc plate plaque
as J03458-0-11 1 bussola bush bagug
33 724441-0-00 41 wike SErEw Wis
34 741928-0-00 4| wite SCTEW Viis
35 00371010 2| squadretta birack et Bouarrg
36 A0202E0-11 1 br accwe porta griffa feed dog arm bras parte-griffe
az 300208010 2| perno pin piviot
33 TR A8-0-00 2 stepping wick mche
39 S08195.0-00 1| perno oin Pivol
40 JOEZED-2-00 ] pernG per supporio oscillanne pin Divat
41 J0E2E1-0-00 1| wite di registiro Aadjustmant screw vis de réglage
42 SOE3IH1-2-00 1 sarmialbero .t half-wmaly SEITi-q00 Lar i
43 3082 78-0-00 1| perno pin pavat
44 17841 5-0-00 1 S1C fHIrcy wick miechi
45 TA1546-2-00 2| wite fissa griffa SCTRW wig
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261-10-2MD-08

TAV. 24
. Part M. —
::.L'E'fh ﬁ Hatrall M. E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMNUNG DESCRIPCION
: : Picce M. 5=
Pieza M. c
46 FAZE1 1000 1| wite SCT W wig
47 F2EE 320000 1 wile ST EWY wis
48 70484600 1 rarchetla washer ramcdelli
49 745136-2-00 3| wvite SCIEW Wi
B0 JOE0Z27-2-00 1 ecoentrico con witi fig. 51 eocEntrc with screws fig 51 excentrigue avec vis fig. 51
&1 F2TR34-2.00 4 1 wite BCTEW Wi
52 252010 1 vite SCTEW vis
H3 F04406-0-00 1 ronde| | waasher randelle
G4 A00364-0-10 i souadretta brack et O TITEE
] A01458-4-10 2 | giunto complétn per eccentrico jaint assembly for eccenteic jaint compl. pour excentrique
5G 301458-0-10 21 gunto JErint jEint
57 3ME79-010 2| yabbia a rullini raller cage cage & aguilles
5B 201143010 4 | anello di tenuta circhp circlip
7 S0E287-0-00 1| amella di tenwia rETEINEr FiNg bague o’ étanchiite
Gl F04347-0-00 1 rondella washer randelle
61 300467-0-10 2| anello di registro adjustment ring bague e réglage
LEp S08026-2-00 1| eccentrico com witi fig. 51 gcoentric with screws fig, 51 pEcentrique avec vis fig, 51
(VK| 729001-2-00 1] wae LW Wis
B4 203459.2.11 1 br accio arm baras
G5 T04218-2-00 1 rarsdelia wiasher o nche e
GE S0037T00 1| wie SCTEW wig
67 T27215.0-00 21 wie SCTRW wis
BE 308971-3-00 1 tendifilo a camma con viti cam thread take-up tendeur du il & came avec vis
G4 T4L82T.2.00 4| wite SCTEW Vi
o J08071 S-0-00 1 manicotio coupling manchon
1 J0H1 19-0-00 1 anello d tenuta relaner ring bBasgue d'étanchéité
12 J0H96)-2-00 1| amello imitatorne limter ring s guee
SOLO A RICHIESTA OMLY OMN REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
" 309578 4-00 ! aruppo salva agn rear needle guard assembly groupe protege-asuilla
73 305170-0-00 1| salva ago rear nerdie guard pratege-aiguille
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261-10-2MD-08

TAV. 24
Fig. M. Eﬂ.r;h'lﬁ' {il
A Bantetl N, 8 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENMNUMNG DESCRIPCION
Piara M. d
] A0RETT-3-00 1 piedino completo presserfont assemibly pivd-pressaur camplat
1 T41781 206 1 [ wite SCrew W%
2 J00201-0-11 i malla SAring rassorl
3 T41620-2-00 1 vite ST wis
4 J00289-0-10 2| spina pin goupille
& T04641-0-00 1 spina pin foupille
G T33504-2-00 2 | dada nut ACTou
? 9QaOE0E -0-00 1 salvisdita pratection protecign
8 JDGEEE-0-00 2 | spina pin aoupille
9 A02496-0-10 1 placca agn nitiecle plate plaque a aiguille
10 J024B8-0-11 1| griffa principale main feed dog griffe principale
11 J02431-0-10 1 griffa cifferenziale differential ferd dog griffe defférantielle
12 JA0BT-0-11 1 crochet inferiore lowmeir Do per crochet inféyisur
13 00 010 2 | pamala knoh POMIMEsL
14 JOS18-0-10 1 guida del materiale faleric guide guide du tissu
15 100124060 1 gu ida complets gquide assambly guide compldie
16 T84308-0-20 1| targnetta classe testa haad class plate plaque-classa téte
SOLO A RICHIEST A OMLY OM REQUEST SEULEMEMNT SUR DEMAMDE
9 302497-0:10 1 | placca ago neadle plate plaque a aiguille
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261-06-2ZMD-01

1261-10-2MD-0B) TAV. 25
N N & .
Abb, M. Pigce M. 55 DESCRIZIONE ODESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Piaza N, |9
e S06BE6T E-3-00 I | piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complel
1 J41781-2-00 1| wite SCFEW wis
2 FA1620-2-00 ] vile SOT e v
3 J300291.0.1 1 el S[ar Ing ressort
1 J01032-0-10 1 SN pin goupilla
L] FAAG04.2.00 2 dado il BCro:
G F0aaaEs 000 2 | spina i goupitle
i QAOE08- - 1 zalwacina protection protection
A 3025068210 1 placca ago el plate placgue & g ilbe
L 302488.0.11 1 | griffa principale miain feed dog griffe principale
10 J02492-0-10 T | oriffs differenciale differantial feed dog griffe différentielle
11 S02057-0.11 1 | crochet inferiore lower laoper crochet infdr s
12 300917610 2 | pomolo knob PO MimEau
14 J00918-0-10 1| guwia guide Quide
14 S1001 2300 1 g ida complena gule assemibily gusde complée
15 TE4300-0-20 1 targhetta lsse testa head class piate plaque a aiguille
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261-06-2MD-03
1261-10-2MD-08)

TAV. 26

Fart. M. =
Tk Seentait N .;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza H: g E
b 206617301 1 preding completo pressarfoot assembly ol presseur conmpler
1 T417H1.2.00 1 wile SLTEW vis
2 Fa1620-2-00 1 it ST W Vi
3 F03297.0:-11 1 el &pring ressort
L] S00289-0-10 1 Hina E10] goupille
5 T33504-2-00 2 | dado it ECrou
B Z00Z288-0-10 2 | spina [ gougille
7 QA0 0-00 1 salvadita pratac i protestion
! A02645-2-10 1 placca aga neadle plate plagus & aiguille
k| A02637G11 1 griffa principale miain feed dog griffe principale
10 02641-0-10 1 griffa ditterenziale difterential feed dog griffe dittérantialla
11 302057.0-1 1 | erochat feriore bower |ooper crachet wféiaur
12 0091 7010 2 | pomolo kmo b OO &I
13 F00918-0-10 1 guida g ik g iche
14 31007 2-4-00 1 guida completa g e assemily guide compléte
16 B4 300-0- 20 1 targhetia classa testa head class plate placqua a aiguille
A JOBHEOF -4-00 1 marset to porta aghi completo neredle clamp assambly porte-aiguilles complet
30 JOE TS T 20 1 marselue porta aghi needle clamp porte-aiguilles
32 TEEOD0-6-90 2 ago sist. Him 63 fin. S0 needie syst. Rim 63 size 90 arguille syst, Ram 53 jauge 90




TAV.3

SCrew

wis

Pary. WM. et
B, . S “'E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION

Piezs M. d

1 S0E0559-3-00 1 prana oi lavaro compieto wGrking plate assembly plan de travail complet

2 30042 2.00 1 piana di lavoro waarking plate plan de travail

3 061 - (-0 1 | spring ressort

4 704 306-0-01 1 rondella washer rondelle

5 7214280000 1 vite SCTEw vis

6 JCA0HE-0-00 1 Guarnizione gasket garniture

7 I08086-0-01 1] carter posteriore FEar COVEr carter arriére

B IC0E4-0-00 1 guarnizione gasken ganrniture

9 JOr302-2- 0 1 coperchio soorrevo le siiding cover couvercle coulissant

10 T44636-2-00 7 vila SCIEW Wis

1 J02354-0-10 2 vile superiore LUPPEr SCrens Vis SUpErieure

12 08107 - 2-00 1 coperchio laterabs side cover couvercle latéral

13 TA4108E-2-00 3| wite per carter posterione screwe for rear cover Vis POUT CArter aribre

14 A02 363010 z wite inferiore lowier soriw wis inférigure

15 331 39-4-00 i carter laterale completo siche cover assemibly carter latéral complet

16 B0 36300 1 carter laterale side cover carter latéral

17 3R 372-0-00 i Perng pin pivat

18 309371 -0-00 1 chiavistello key clé

14 741658 2-00 i vili SCrew vis

20 S08733-2-00 1 piastra porta placca plate plaque

21 300483-0-10 8 wite per cerniera scriny for hingea vis pour charniare

232 302355010 2 wile per piasira screw tar plate vis pour plate

23 T42282-2-00 6| wite per coperchio scriny for cover vis pour couvarcle

24 J00006-0-11 1| decalcomania per cope:chio super.  decalcomania for upper cover décalcomanie couvercle supérieur

25 SOET 28-0-00 1 guarnizsone coperchio cowver gasket garniture couvescle

26 7447 30-0-00 2| wite per placca ago scriw for needle plate vis pour plague aiguille

27 788020-0-01 1 decalcomania sistema aghi needles decalcomania décalcomanie syst. aiguille

28 T21474 2-00) 1 Wite SO1EN wis

29 09 360-0-00 i i lla chiusura carter Spring rissort

30 309324-0-00 1| piastra superiore upper plate plaque supdrigura

3 F24422-2.000 | vile per piasira screw for plate Wis pour plagque

32 32 3-0-00 1 QU 2 e gkt garniture

a3 2022390410 1 s i U T ] ]

a4 FO5970-0-00 1 guarnizione per cupoling gaskel Qarniture

a5 308103210 1 coperchio superiore UPpEr cover couvercle supdrieur

36 3081 29-0-00 1 GUATTIZIONE per oo perchio gasket for cover Qarmiture pour couverche

a7 F09227- 0040 1 piastra pianc di lavoro working plate plague plan de travail

38 202165-0:10 2| wvite per targherta screw for plate vis pour plaguette

3 S0 13- 3-00 1 carter anterione camplato front cover assembly cartér avant comphet

40 J08462-0-00 1 copricinghia per volantino @ 85 belt cover for handwhee! @ 85 COuvre-Courtoie pour volant fi 85

41 2

122422-2-00

vite
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261-10-2ZMD-10

1261-10-280-0E) TAV. 27
Far P, = "
k. A Al pEscriIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Foera M. a "E
] FGE25-3-01 1 preding completo presser fool assem by pied-presseur compler
1 F00290.40:117 1 el 5T iNg ressort
2 T41620-2-00 1 wite S F B WG
3 FAVTRT- 200 1| wire SCTEW vis
4 J00289-0-10 2 | spina pin goupille
5 F33504- 20 2 dackn el Crou
G SOOE0E- 000 1 | salvadita protection PrOLECTion
7 J06628-0-0:0 2 | spina in goupille
8 FOG431-0-00 1 | spina pin goupille
g9 203658010 1 wite ST wis
10 1244 30-0-00 1 wilo ST B Wik
11 302693000 1 | plastring plate plaque
12 02 GE94-0-00 1 guida guide g el
13 J02508-0-10 1 placca ago needia plate plagque a aiguille
14 302512.4-11 1 placca ago camplala resecle plate assembly plaque a aiguille compléte
15 A02488-0-1 1 | grifla principale main feed dog griffe principale
16 S02493-0-10 1 1 griffa differenziale dif ferential feed dog griffe dif férentielle
17 S020657-0-11 1 crochet inferwore lwvear looper crochet inférwur
18 00971 7010 2 | pomolo & nohb POTITIE AU
19 I02585-0-10 1| guida guide guiche
20 31007 -0 1 | guida completa guide assemibly guide compléte
21 TE4300-0-20 1 | 1arghetta classe 1esta head class plate plaque-classa téte
Tav, 3
a7 S092 38-0-00 1 | puasira piana di lavoro woarking plate plague plan de travail
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261-10-2MD-11

(261-10-2040-08)

TAV. 28

Part, M. -
:Eﬁ. :: Eu;::ll m ;é DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMG DESCRIPCIOM
F:aia N. o
+* A0GG12-3-00 1 pdirg completo pressarioot asstmbly pied-presseur complet
+ A 0030.4.00 1 | guida regolabile completa guacle assermbly guide complet
1 J00119-0-11 1 vl i SRF ing FESSOIT
2 TE1411-2.00 1 vile SCTEW vis
3 Ta1781-2.00 1| wie SCrEw Vis
o Ta1414.2.00 1] wite LT B WIS
5 FA3504.2-00 2 | dado nut Borou
i A007357.0-1 1 Sre o knuckle e
? GQOOE08-0-00 1 salvadita pProtecinn protectson
B A00758-0-10 1 ETS I pin gaupille
9 J02496-0-10 1| placca ago nidle plate plaque a aiguille
i J02438-0-11 1 grifla principals main feed dog geiffe principale
11 302491-0-10 1 grifia diffarenziale differential feed dog griffe différentielle
12 J020%7-0-11 1 crachet nfarire lowier looper crochet inférieur
13 142302400 1| wine T Wi
14 301035-2-10 1 | guida rnaterisle fabiric guide guida du tissu
15 300920-0.10 1 gpu e guida guicle
16 300921-4.10 1 | guida completa gusle assemibly guide compléte
17 7R4300-0-20 1 | targhetts classe testa head class plate plague-classe 1éte
18 30091 7-0-10 2 | pomolo knob POMITE s
S0LO A RICHIEST A OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
19 A00919-0-10 1 guicla guide g il
20 A 000E-4-00 1 guida complera gueide assambly guide complat
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261-10-2MD-13

(261-10-20MD-08) TAV.29
Farg, M, -
Fig. ™. Pigse M. E - :
Abl. M. Bestell N, S =l DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNMUNG DESCRIPCION
Pieza M. L+ E
* I0BEZE-3-01 1 pieding completa presserfoot assembly prigprasseur complet
1 A00291.0-17 1 rmalla ST ressor
2 FA1620-2-00 1 vile S e wis
3 T41781-2.00 1 vile SCTEW Wis
q A00289-0-10 1 spina oin gaumlle
b 733504-2.00 2 | dado nut BCro
i A00288-0-10 2 | spina i gaupille
7 GODE0E- 000 1 salvadina protection protection
8 A02505-0-10 1 placca ago necdle plate plague aiguille
a A02488-0611 1 | griffa principale main S gog griffe principale
! 024910010 1 geiffa differenziale differennial feed dog griffe ditférentiolle
11 302057-0-11 1 crochat inferiora bowir oo ar crocher inférieur
12 A008717-0:70 2 | pomolo knob PO MM
13 200918-0-10 1 | guida e guida
4 1007 2-4-00 1 guida completa guide assembly guide compléte
15 784300-0-20 1 | targhetta classe testa head class plate plaque-classe 141
Tav. B
& A09802-4-00 1 moretio poria aghi completo naadle clamp assen by porte-mguilles complen
30 308 F50-0-00 1 morsetiao porta aghi naedle clamp parie-akguilles
46 A7 T1-0-00 1 passaldo thread guicka passe-fil
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261-10-2MD-14

{261-10-2MD-08) TAV.30
Farg, M -
g bl Risea N B! oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNENMUNG DESCRIPCION
. M. Besoall B, -
Paara M. o &

* BOGET 300 1 pieding compleio pressecfoot assembly pied-prasseur complat

L A10030.4-00 1 guida regolabile fuinde qui il

i TA1781-2-00 1 | wite SCTEW wis

2 73350420 2 | dado mut ELrou

3 FHOE 08 -0-00 1 salvadita protection praotection

4 JOGAEG T -0 2 | spina pir goupatle

LS J02505-0-10 1 placca ago needia plate plaque a aiguille

G 302488-0-11 1 o iffa principale miain feed dag gritte principale

) J02491-0-10 1 griffa differenziale dif ferential feed dag griffe différantelle

B I020870:11 1 crachet inferwre lovwwier | puisr ceachat inférieur

9 742302-4.-00 1 wite SCTEW Wi
10 JO1035-2-1) 1 guida materiale tabric guids guide tissu
11 300920:0-10 1 | guida guide guide
12 F00921-4-10 1 guida completa guide assermbly guide compléra
13 TE4300-0-20 1 | targhetta classe testa head class plate piaque-classe 1éle
14 300917-0-10 2 | pomolo knob POrMIMeau

SOL0 A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMDE
15 300919-0-10 1| guida fGuada guide
16 SN0 -00 i guida completa quide assermbly guide com plée
Tav. 8

& F09E0E-4-00 1 morsetto porta aghi completo neadla clamp assembly parte-aiguilles complet
30 309750-0-00 1| morsetto porda aghi needle clamp pore-aiguilles
A 087 11-0-00 1 passafilo thread guida passa-fil




TAV.31
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1261-10-2MD-05) TAV.31
Fig. M. Eﬂthn : -
Abb. M. g ‘_.E ODESCRIZIONE DESCRIPTION DESCAIPTION BEMEMNMUNG DESCRIPCION
i o
Piaza M.
* A0GE11-3-00 1 pieding comple o presseifont assembly pied-prassaur complet
1 741781-2-00 1 | wite SCTEW wis
2 300207 -0-51 1 mialla ST Ing rissort
3 TA1620-2-00 1 Wit BLTEW Wi
4 300289-0-10 2 | spina pin gaupalle
5 TG4 -0-D02 1 | spina prin goupilla
6 T33504-2-04 2 | dado nut (RN
7 SPRRE - 0- 00 1 s lwadina protection protection
B I066EE-0-00 2 | spina pim goupille
9 J005952-0-10 1 | wite BACF EWY wisg
10 302513050 1 guida guida guicle
11 302509-0-10 1 | placca ago neadle pizte plague & aguille
12 02510410 1 placea ago complata needle plate assembiy plagua a aiguille complet
13 302488-0-11 1 | griffa principale miain teed dog griffe principale
14 302495 -0-10 1 griffa differenziale differential feed dog griffe diftérentialle
15 302067-0-11 i crochel inferiora lower looper crochat inférieur
16 anoa1 7010 2 | pomola kot POMITIRE0
17 300 B-0-10 1 g icla guide i iche
18 31001 2-4-00 1 guida completa guide assambly guide compléte
14 TEA300-0-20 1 targhatia clacse tasta haad class plate plaque-classa tite
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261-10-2MD-22

[261-10-2MD-04) TAV.32
Fig. M. Eﬁ::hu :
Abb, M, Piace N: ‘_:E DESCRIZIGHNE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMNUMG GESCRIPCION
Piexa M. d
U:LL’ G- O~
* 306616-3-00 1 | pieding comglero 3 pressarfool assemiHy pied-presseur complet
1 T4 7200 1 wite SCTEW vis
2 733504-2-.00 2 | dado nut dorou
3 COOE0E-0-00 i salvadi protection Prolection
4 7064 71-0-00 2 i’ pin goupille
5 — | 202643-0-40=F"7 | placea ago needle plate plaque a aiguille
6 I02637-0-11 1 | griffa principale main feed dog griffe principale
T = | 302640-0-10 1 | griffa differenzidle dif ferential feed dog gl fe dif fdrentielle
8 JOZ205T-0-11 1 crochet infericra lowear looper crocher inféreur
g IO 7010 2 | pomolo kil paOmimsau
10 J00918-0-10 1 | guida del materiale fabric guide guide 1is5u
i1 1001 2-4-000 i guida del mareriale completa fabiric guele assamibly g iche Tissu eoumiplet
12 TE4300:0-20 1 | targhetta classe testa head class plate plaque-classe tdie
Taw. 8
& J09807-4-00 1 | morsetio porta aghi complets negdle clamp assembly porte-aiguilles complet
30 309763200 1 morseio porta aghi needle clamp o te- awgu illes
32 TEG000-6-90 2 | ago sist. AIM 63 fin, 90 needle system RIM 63 size 90 aiguille syst. AIM 83 jauga 90
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261-10-2MD-30

(261-10-2MD-08) TAV.33
Fig . Part., M. —_
Abb. M. e Ty _:g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNMUNG DESCRIPCION
Figza M, d
Wy A06G26-3-.01 1 pleding camgleto pressarfont assembly pred-pressear complen
1 J00291-6-11 1 malla SE g FESSOrt
2 T41620-2-00 1| wite SCrew wis
3 T41781-2-00 1 wite SCraw Wis
4 S00285-0-10 1 | sina an goupille
5 133504-2-00 2 | dado it BLIOL
G 200288-3-10 2 | spina pHin goupille
7 SO0E0E-0-00 1 | salvadita protectsn protection
a 306701 -0-000 1 placca ago neadie plate plagque aasguille -
9 302488-0-11 1 | griffa principale rmain feed dog griffe principale
10 302491010 1 | griffa differensiale differential feed dog griffe différentiells
11 206 7 30-0-01 i crochet inferwore lower looper crochet inférieer
12 0081 7-0-10 2 pomolo knob pOmimead
13 S00919-0-:10 1 guida gpichi gpaichiy
14 310006-4-00 1 | guida completa guide assembly guicke complite
15 184300-0-20 1 targhatia classa testa head class plate plaque-classe téte
S0OLO A RICHIESTA, OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
L J S10030-4-00 1 guida regolabile oL ik guide
16 742302-4-00 1| wite SCTEW Wis
i? J01035-2-10 1 guida materiale fabric guide guide tissu
18 J00920-0:10 1 guida guide g che
149 JHE21-4-10 1 guida completa guide assambsly guide complédte
Tav. B
& S09803-4-00 1| morsetto pora aghi complens neadle clamp assemily porie-aiguilles complat
30 308750-0-00 1 | morsetto porta aghi needie clamp porte-aiguilles
46 3097 71-0-00 1| passafilo thraad guide passa-fil
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261-10-2MD-31
1261-10-2MD-08)

TAV. 34

Fig. Nl Baan N, 1
Abb. M. i E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piaza M, =
] 206611-3-00 1 | pieding completo presacioot assembly pied-prasseur complat
1 417871200 i Wit SCFRW wis
2 300291 -0-11 1 malla Hring ressort
3 T41620-2-00 1| wite SCrEw Wis
4 J00289-0-10 2 | mpina pin sl
5 0464 1-3-00 1 Hina Pin goupille
G 733504-2-00 2| dado nut Brou
Fi Ga0808-0-00 1 salvadita PN IR LB L R
B J06EEE-0-00 2| spina [in goupille
9 3067 00-0-00 1 placca ago needle plate plagque a aiguille
10 302488-0-11 1| griffa principale main fead dog griffe principale
i J0244917-0-10 1 griffa ditferenz iale differential feed dog griffe différentialle
12 3067 30-0-01 1 crochel inferiore loweer looper crochet inférieur
13 A0 F-0-10 2 posnolo knob pamimBau
14 SO0 1 9-0-10 1 guida i e Guide
15 J10006-4-00 1| guida completa guide assembly guide compléie
16 TE4300-0-20 1 targheita classe testa head class plata plaque-classs T
S0LD A RICHIESTA ORLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
* A1 00300-4-040 1 guida rrgolabilo guida puida
17 742302400 1] wite ST WG
ig 01035210 i guida materiale fabric guide guide tissu
19 300920-0-10 1| guida guidi guide
20 IO 21-4-10 1 guiida complata guida assembily guide compldie
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261-10-3MD-32

[261-10-2MD-08) TAV.35
P | B0k
Abb, M, Placs * N *"E DESCRIZIOME DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMNMNUNG DESCRIPCION
Fieza M, a
* 306607 301 1 | meding complato prasser foot assambly ped-presseur complet
1 S00291-0-11 1 mizxlia SpFing FEsS0rt
2 T41E20-2-00 1 wvite SLEEN T
3 THVTE-2-00 1 wite SCMEHAY Vis
4 FES0 - 0-00 2 | spina faim goupnlle
5 T33504-2-00 2 | dado s i dorou
G Sa080E -0.00 1 | salvadita EIre Lec ton proteciion
7 A0a688-0-00 2 gpina pimn goupille
kL AM2GE010 1 SN fin gerupul i
g A02649-0-10 i placca aga neadie plate plagque a aiguilia
| 10 JX263IF0-M 1 | griffa principale main Tesd dog griffe principale
1 A02640-0-10 1 griffa differenziale differential fesd dog giif fe différentialle
12 00T -0-91 ) crochet infariare lowwir kaopdr crochet inféraur
13 FOEN 70410 2 | pomalo k ok POMIMmeau
14 001 8-0-10 1 guida guiicle guiide
15 3012400 1 | guida complita guice assembily gu e complite
16 THAZI00-0-20 1 targhetia classe vesta head class plate plaque-classea téie
Tav. B
& 309800-4-G0 1 marsatto porta aghi completn neadle clamp assemibly prai Le-aiguillas complet
| a0 0757200 T | morsetto porta aghi nedd e clamp parte-aiguiiles
n Fa5810:2.00 3 | vne SCTEW vis
a2 Fae000-6-80 3 | ago sist, Rim 63 fin, 80 neadle sys1, Mum 63 size BO aiguille syst. Rim 63 jawgse B0
a4 2031 74-0-10 1 spinetta pin goupille
47 303171-410 1 | fascetta completa clamp assembly bridle complet
Tav. 10
L A08526-4-00 1 gruppo tensioni iension assembly Qroupe tensensg
20 30E506-0-00 4 | pernetto pin Pival
21 08501 -0-01 E passafilo  thread guide prasse fil
22 308503-0-01 4 | guidafilo thread guide guide-fil
25 308505-0-00 4 | perno avite thraaded pin pivoL 8 vis
26 S00218-010 H cison TEnSione iension dise disque tension
27 308507 .0-00 4 | rondella washaer ronelie
28 202555-0-00 4 | scodalling Cup cuvetia
l 29 200710-0-10 3 | molla spring S50t
30 2002225010 4 bussola superinre upper bush bague supériaur
a1 202558.2-00 4 | pomolo knab PAMTEL
43 J0E8518-4-00 3 tensone sup, con molla fig, 29 upper tension with spring fig. 29 lenskan sup. avec ressort fig, 29
SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMNDE
Taw, 24
L S09576-4-00 1 | gruppo salva ago rear needle guard assambly woupe protége-aiguille
13 305171 -0-00 1 ralva ago rear necdle guard protige-aiguille




TAV .36




261-16-2MD-02

(261-10-2MD-08) TAV.36
Part, M, -
Fig. M. Pisca M,
Abb. N.|  Bastall N. ,_-é DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENMENNUNG DESCRIPCION
Fieza M. a
* SUGEDE-3-00 1 preding completo prasserfoot assembly pied-presseur complet
a Q-4 11 1| tensione regolabile compleia tensien assambly temsion oomplén g
1 F41414-2-00 1] wvite BCT B vis
2 F4178%-2.00 1 vite SO wis
3 721471-2-00 1 vits SCT B Wis
4 2001 19-0-11 1 il la spring FEsEsOrT
5 00117011 1 SNk knuckle ane
5] 300118-0-10 1 spina pin foaupilla
7 F13504-2-00 2| dagk nut acrou
8 Q008 085 -0-00 1 salvadita Prowction protection
G A00120-0-10 1 spina pin gapeilli
10 301 7650-10 1 placcs ago nisadle plata plague &aguille
11 00N 02-0-10 1| gritfa principale main feed dog griffe principale
12 300104-0-10 1| griffa differenzials differential fead dog griffe différantialla
13 302057-0-11 1| crochet inferiora kowir oo per crochat inférieur
14 03023010 2 wite S FEW Wis
15 704216-2-00 2| rondelia washar rondelle
16 300129-0-10 1| supportc support Sl pport
17 310000-3-00 1 guida con vite guida with screw guide avac vis
18 T41668-2-00 1 wite SCTEW WIS
19 J001:26-0-10 1 s il £ i guide
20 S30105-0-10 1| astina rod Lige
21 TB4300-0-20 1 targherts classa testa hirad class plate plaque-classe 1ée
2 930096-0-10 2| pomolo knob POMiMEau
23 DIC00E-2-20 1 50 S1EGND SLIpPOrT SUPPOTT
24 T21486-2-00 2] wvia SCFEW Wis
25 Q30004 2. 20 2 | morsatio clamp porte-aguille
SOLO A RICHIESTA OMLY OM REQUEST SEULEMEMNT SUR DEMANDE
* 930820-4-00 1| apparecchio misuratore completo  epaulet measurar assembly régle bretelles complet
26 744534-0-00 1] wvite SCTEW wis
27 SO0 0-0-10 1| rondella washar ri el
IH 722443-2-00 2| wite SCraw vis
29 Q30819-2-00 1| suppario SIPPOrt Supeort
30 S30075-0-10 2| pomolo k mioks O T L
a1 Q30072210 2| cursore shicir curseur
32 S30824-0-01 1| rondella waiher rondal |
33 S30821-2-00 1| astacentimatrata rod tige
34 T02415-0-00 2| malla atazza CUP SPring ressort 4 tasse
35 J04010-2-0:0 1 rondella wiashar rondelle
6 T46209-2-00 2| dada nut dCrou
37 11263000 2| wvima SErinw vis
38 990213-0-10 1 | asta centimetrata o Ligi
a9 TO4206-0-00 4 | romdaella wacher randella
40 9902 14-4-11 1| asta centimetrata completa rod assamibly tige compléte




TAV. 4

Fard. M, .
::.ED rr: :.I'.:':l:lli‘:ll H. ‘_;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMERNMNUMG DESCHIPCIONMN

Frezs M.

* J0HA1 5-4-00 1 Qrupps porta griftfa feed dog holder assembly groupe poriegriffe

] J08286-4-00 1 gruppo leva lever assemibly groupe levier

& 308 358-4-00 1 semialbero inferiore completo loweer half-shaft assembily sermi-arbre inférieur complet

#* J08 338-4-00 1 gruppo comando crocheat looper control asermibly groupe commande crochet

1 202456-0-10 1 wita SCrEw Wi

2 515211 1 attacco clamp racoord

3 T42813-0-00 i vile SCrew I

4 3062 85-0-00 i parnmo [ pivol

L I03264-2-00 1 lava comando porta griffa lever liwier

G TO4810-0-00 1 randel|la weas har rondelle

¥ 746612200 1 dado nut Bcrou

8 J0E193-2-00 1 SUPPOrTo con viti SUPEOrT with sorows SUPPArT aves vis

8 72901 3-2-00 21 wile SECTEW WIS

10 S08185-0-00 2 buzsolal ron formibine ) bush inot supplied ) baguelpas fournie)

i1 S08 190-0-00 2| aneho di tenuta rELainNer ring nague d'érachéité

12 308191-4-00 1| supparto osciilanie completo support assembly support coulissant complet

13 T45815-2-00 1 vile SCrey Vis

14 S03825-0-10 1 braccio porta griffa feed dog arm bras portegriffe

15 S0aS60-0-00 2 rondelia washer rondelle

16 304612-0-10 1 PRIV BCCRNTICD BECENTTIC Py pivot excentrigue

17 I04684-0-10 1 vite fissaggio griffa feed dog fixing screw vis blocage griffe

18 704406-0-00 1| rondella washer rondelle

19 J04616=0-11 1 squadretta bracket BOjL BT

20 178238-0-00 2| stoppino wick miecha

ra J00205-0-10 2| parno N PivoL

22 J0E280-0-00 1 prastra disco dise plate plagque

23 303458-0-11 1| bussola bush bague

24 T24441-0-00 41 vite SCraw wis

26 T4581 2200 1 vite SCrew wi%

26 SOE465-0-00 1 salva ago mobile movable nesdle guard protége-aiguille moble

27 742811-0-00 1| vite ' screw vis

8 J08195-0-00 1 eI pin pivot

29 JO8289-2-00 1 perno per supporto oscillante pin piwat

30 J08281-0-00 1 vite di registiro acdjust ment screw vis di riglage

3 30 2 1-2-00 1 semialbero half-shaft Sami-arkee

32 IE2TB-0-00 1 RO pin pivot

33 T46407-2-00 i dado it BCrow

34 7042 26-2-00 1| rondelia washer rondalle

35 THII32-000 1 wite BT B wis

3 T0AHAG-0-00 1 randella washer rondalle

37 T451.36-2-(40 3| wite SETEW wis

) J08027-2-00 1 eccenirico con viti fig. 39 accentric with screws fig. 39 excentrique avec vis fig. 30

39 T27834-2-00 41 wite SCrew wis

0 A1459-4-10 2| guno completo par eccentrics joint assembly for eccentric joint compl pour excentriqua

M IN458-0-10 2| giunto joint joint

43 J01579-0-10 2 | gabbia a rullini roller cago cagi & aiguilles




261-16-2MD-02

(261-10-2M0-08) TAV.36
) Fart. M,
Fig. M Eavtnll M.
Abb. N oo 1| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pimza M. o
Tav. 3
1 A090G2-4-00 1 prlano lavoro complato work ing plate assembly plan de travail complet
2 J09044-2.00 1 piano lovora working plata plan da travail
5 721424-0-00 2 | wita SCrE wis
) 30305200 1 coperchio scorrevoln sliding covar couvercle coulissant
20 J0ETR3-2-00 1 piastra porta placca plate plague
28 72442F.2.00 1 | wite SCTEW wis
a7 3002 32-2-00 1 | piastrina plate plagus
a9 2091 B6-3-00 1 carler anteriore complato front cover assambly carter avant complat
42 JOETE 7400 1 piastra porta placca completa plate assembly plagque compléte
43 I00277-0-10 1 micalla spring ressort
A4 T4E021-2-00 1 dado per vite di ferrmo it deron
45 309331-0-00 1 | wite di fermao SCTEW vis de biocage
Tav. 4
74 TA0251.0-00 1 vite par settore differenziale scrave Tor differantial secior vig pour sacteur diftérentiel
Fi TAGHO2-2-00 1 dada per settore ditferanziale nut for differantial sector Ecrou pour secteur différentisl
PEZZ1 aANNULLATI CANCELLED PARTS FIECES ANMULLEES
Tav. 3
29 J0S360.0.00 1 malla chiusura carter Hring TRSS0I
TAV.4




261-16-2MD-04

[ 251 -10-20MD3-08) TAV.37
Fi . Part. M. =
| .H:E,_ M ﬁi‘:;:“ :4' _‘.E DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMNMNUNG DESCRIPCION
Pieza M. g
| M. 3
1 09062404 1 piano lavoro complato warrk ing plate assambly plan de travail complat
2 305044-2-00 1 | piana lavoro working plate plan de travail
5 F21424-0-00 2 vite SCrEW Wis
G 9305204 1 | coperchio scorrevolbe sliding cover couvercle coulissant
2 JDETES-2-00 1 piastra porta placca plate plaque
28 724432200 1 | vite SLrEW vis
37 a232-2-00 1 piastrina plate plagque
[ 35 A1 HEG-3-(H) 1 carter anterare completo front cover assemibdly carter avant cornplet
| 42 308787-4-00 1 | piastra porta placea compléta plate assermbly plagque complite
43 J0027F-0-10 i e & spring ressort
44 7460272400 1 | dado per vite di fermo nut Borou
45 309331-0-00 1| wite di farma SCFEW vis de blocage
i
Taw. 4
14 J40251-0.00 1| wite per sectare differenziate screw for differential sector wis pour secteur différentiel
75 FA6002-2-00 1 | dado per ssttore differentiale rat for differential sector dcrou pour secteur différentiel
Tav. 8
& S0EE03-4-00 1 morsetto poria aghi complata rmeedia clamp assamibly parte-aiguilles camplel
30 S097F50-0-00 1 e SEL L peria aghi rredle clamp parte-miguilles
46 209771 -0-00 1 passafilo thread quide passe-fal
FEZZ|I AMMULLATI CANCELLED PARTS FPIECES ANNULLEES
Taw, 3
20 J09360-0-C0 1 malla chiusura carter Spring ressort
TAV.3 TAV. 4

37—
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261-16-2MD-04

(261-10-2MD-048) TANM. 37
Part. M. -
1 oty _,-g DESCRIZIOME DESCRIPTIGN DESCRIPTION BEMNENNUNG DESCRIPCION
Piaza N: d
* A06604-3-00 1 paeding campleto presser oo assembaly pred-presseur comp e
& 9I000-4-11 1 | wensione regolabile completa tension assambly tension complate
1 Fd1414-2-00 ] wite SCreEws WIS
2 T41791-2-00 1 vita ST B Wig
3 721411200 1 | wite SCT 8w Wis
q A00119-0-11 1 mialla SEIing rEssart
5 300117011 1 snoda knuck la axe
B 300118010 1 | spina pin gouipille
7 T33504-2-00 2 | dado nut BT o
a QOOH0E-0-00 1 salvadita protect kn protection
9 000 20-0-10 1 spina pin gaupille
10 301 759-0-10 1 placca ago nipisclle plate plagque a aiguille
11 300102010 1 | griffa principale main feed dog griffe principala
12 3001 04-0-10 1 grifia dif faranziala differantial feed dog griffe diffdrantelle
13 I02057-0-11 1 crachet inferiore lower 100 par crochet inféarieur
14 303023-0-10 2 | wite SCTEW wis
16 704216-2-00 2 | rondella washar rondella
16 J00129-0-10 1 Supporto support SU 0T
17 31 0000-3-00 1 guila con vite guicle with screw puide avac vis
18 T41658-2-00 1 vite ST B wiG
149 3001 H6-0-10 i guicla g ida fuichi
20 530105-0-10 1 asting rod Lige
21 T84326-0-20 1 | targhetta classe tosta haad class plate plaque classe 1éte
22 S30096-0-10 2 | pomolo knokb PO mimigau
23 930006220 1 | sostegno support support
24 T214846-2-00 2 | wite ST v vis
25 9300044 2- 20 2 | morseto clamp porte-aiguille
SOLO A RICHIESTA oMLY ON REQUEST SEULEMENT 5UR DEMAMDE
L) G30820-4-00 1 | apparecchio misuratore completo  epaulet meaasurer assembly régla bretelles complet
26 TG 34 -0-00 1 wite SCEW WIS
27 300710-0-10 1 | rondella washir rondalle
28 T22443-2-00 2] wite ST O vis
24 Q308 19-2-(0 i U pRorio spport SUpPOrT
30 Q300 75-0-10 2 | pomolo ko POMmImeaL
3 930072210 21 cursore slider CLIFSEU P
e Q308 2.4-0-(60 1 1ondella washer roncal e
a3 Q3082 1-2-00 1 | asta cantimetrata o tiga
34 T024 15-0-040 2 | molla atazza Ccup spring rassort A tassa
a5 T04010-2-00 1 randalla washer rondel la
36 T46200-2-00 2 | dado nut dcrou
ar T31263-0-00 2| wite SCTEW Wis
38 89021 3-0-10 1 asta cantimatrata rixd T
a9 T0A 2 065-0-000 4 | rondella wiashir rondella
40 29902 14-4-11 i asta cantirmatrata complota rod assaimbiy tige compléte




TAV.38




261-17-2MD-05

1261-10-200-0H) TAV.38
Fig. M. Pari. M. —
Abb. N  pall i é DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNENNUNG DESCRIFCION
w
Piagza M,
* JOGEAE-3-01 1 piading completa prasserfoot assembly pred-presseur complet
i Gr000-4-12 1 tansione regolabile completa 1ension assembly tension compieta
L] 0584410 1 guida complata guide assemibly guedi compléne
1 T41781-2-00 1 wite SG T wis
7 741414200 1 wite ST BW IS
3 121411200 1 | wite BOT W wig
| SO0 19-0-11 1 malla SR NG ressort
5 001 70-N 1 | snoda knuck le A
6 3005 18-0-10 i | spina pin goupille
Fi TA3504-2-00 & dado mut ECrou
a8 SO0E08-0-00 1 | salvadita protection Protection
9 S0 A0-0-10 1 spina i gaupilla
10 071 765-0-10 1 placea ago newd e plate plague aiguille
i 30002010 1 griffa principale main fesd dog grifle principale
12 00 04-0-10 1 griffa differenziale differential feed dog ariffe différentelle
13 T84300-0-20 1 | rarghetta classe testa head class piate plaque classe thte
14 A1 28-0-10 1 | pomalo knoks 0 FmBELL
15 T29856-2-00 2 | wite SCTEW T
16 J01 15010 1 SLUPPOMo Supart support
17 03023010 2 | wite SCTEW wi%
18 T0421 6-2-00 2 rondealla washir rondella
19 2000 28010 1 | supporto SLIPPOTT support
20 J02067-0-11 1 | crochet inferiore lowaer laoper crochet inférieur
21 04107010 1 | perno avite threaded pin pivat a vis
22 J02486-0-10 2 | wite SCTEW wis
23 S30430-0-10 1 | suppocto SUpPOrt support
24 Q404 32-0-10 1 Su P rio SUPROTT Support
25 293431-4-10 1 | supporto completo support assembly SUpPOrt camplel
26 T21435:2-00 1 wite SCrEW wis
27 J04583-3-10 1 guiida eon vile puida with screw guide avec vis
28 S3009G-0-10 2 | pomolo knakb POIMmmeac
29 Q306221 1 SOSTEGNG COn Sping PRt with pin support avac goupille
a0 721486-2-00 2| wvite SCTEW wis
A 930004-2-20 1 0 rsel o clamp porie-aiguille
SOLO A RICHIESTA OMLY ON REOUIEST SEULEMENT SUR DEMANDE
L 3082 0-4-0h 1 appareschio misuratore comp lato epaulat measurer assambly risgle bratalles co mplet
3z TA4634-0-00 1 Wite W Wis
13 J00T10-0-10 1 randella wrsher rondelle
34 T22443-2-06) 2| wite SCTEW vis
35 SRE19-200 1 SLIPE0E 10 support SLIPPOIT
46 S3I0075-0-10 2 | pomiolo knak pommeau
37 930072-2-10 2 | cursore slidar GUIFSRT
38 930824-0-040 1 | rondella wainshigr rondelle
38 930821 -2-00 1 | asia centimetrata rovd Lige
40 10247 50 () 2 | molla atazza CUp Spring ressort a lasse
41 T0407 02080 1 rondella washer rondil e
42 746209-2-00 2 1 dada nut BCrou
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[261-10-2M0-08) TAV.38
Pari. M, _
Fig. M. Fiece M. E
Abb. M. Besrall M, - DESCRIFZIONE CESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMLUMNG DESCRIPCION
Piaza ™. ﬂE
43 T3 263-0-00 2 | wite SCT e WiE
44 go0213-0-10 1 asta cantimetrala rod Tigp
45 7042 Ceg- -0 4 ranckiEila welishir rondelle
4i B0 1 4-4-11 1 | astacentimetrata completa rod assembly tiger compléte




261-17-2MD-05

1261-10.2MD-08 TAV.38
Ei . Part, M. -
abb n|  estell b ~'§ DESCRIZIONE DESCRIETION DESCARIFTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, d
Taw, 3
1 09062 -4-00 1 piana lavorg complaeta work ing plate assembly plan de travail complat
Z 209044200 1 prian laeoro winrk ing plate plan de travail
5 F21424-0-00 2 wite SO i
0 309305204 1 coperchio scorrevsle sliding cover couvercle coulissant
14 A023A53.0-10 1 wite infariore lovwwitr S vis infédrieur
20 087832 1 piastra poria placca plate plague
73 T24422.2.0d) i wile sSCrew WG
az 9232200 1 piastrina _ plate plague
30 I09 RS- 300 1 carter antenare compleio fromt cowvar assembly carter avant complat
43 I0STET-A-00 i piastra porta placca complata plate assrmbly placgus cormpléte
a3 00237010 1 rrvcxlia Sring ressort
44 FaRod 200 1 dado per vite di fermo nut Boro
45 A0EA331-0-00 i wite di fermo B PEW vis die blocage
Taw. 4
T4 T4025%1 -0-00 1 wite per settere differenziale srrew for differential sector wis pour secteur différantisl
5 TARD0Z.2.00 1| dado per settore differanziale nut for differential secior forou pour secteur différentiel
Tav.8
az THE000-6-90 21 aoosist, Rim B3 fin, 90 needle syst. Rim 63 size 90 miguille syst, Fim 63 jauge 90
PEZZN ANNULLATI CANCELLED PARTS PIECES ANMLULEES
Taw. 3
29 ACDIE0-0-(60 1 malla chiusura cartar I ing ressort
Tav. 15
* QOGIa-4.12 1 parta rotola sup. completo upper roll carrier assambly perte-rioulesu supérieur complet
TAV. 3 TAV. 4

—— o




261-38-2MD-03
(261-10-2MD-08)

TAV.39

Part. M.
,';'g,-,_ E‘I FB-':::“:' “'E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
P :.tll 5 M. Q
& J066 10300 t piarding completo pressarfoot assambly pied-prasseur complat
L 3007Ta5-3-10 1 guida complata guide assermbly guude complet
+ YA0802-4-00 1 gruppo frenaggio brake assermbly group frainage
H TA0210-2-00 1 Vit SCraw wis
2 T4 03-2-00 1 rondalla weashor randaila
3 T0646 1000 2 | spina pan goupilla
q I00T59-0-10 i il la Sring rassort
5 T43285-2-00 1 vite SCraw VIS
G 713504200 2 | dada nut dCToU
7 OO0 06 -0-(:0 1 salvadita protection protection
B M 48-0-11 1 gu bda ke gl ke
9 00765010 1 | spina Bin poupille
10 S007E2-0-11 1 rulling roller rouleaw
11 J02496-0-10 i placca ago naedle plata pleque a aiguille
12 J0Z488-0-11 1 griffa principale main feed dog gritfe principale
13 302491-0-10 1 griffa differenziale dif ferantial fead dog griffe différentielle
14 | 744634-0-00 1 | vite screw vis
15 J007T 10010 1 rondella eccentrica eccentric washeas randelle gxcentrigue
16 J0ErE1-2-10 1 i icla £ i g ide
17 A02057-0-11 1 crochel infarcne lower loopar crachet nférigur
18 301 36-0-10 1 dado ad aletta nt #orou
19 S3I0067-0-10 1 &0 ina pin goupille
20 9301 20-0:10 1 pomolo knob EHCIETIITHEAL
M H3080Y-2-00 1 piastra plats plague
X O0281-0:11 2| vite SCTEW WIS
23 741513-4-00 1 vile SCriw wis
|24 SO 06G-0-10 1 | wite 5T wis
25 JA0GEL-2-10 1 SRR sLppart SLpEEOF
26 J0GAI-0-10 1 | rondella distanziale spacer washer rondelle entretoise
27 THAIDO-0-20 1 | targhetta close testa hoad class plate plagque classa tée
28 S30288-0-10 2 | asta Finid tige
29 930109310 1 | telaietto frama Bt
30 830092-0-10 1 | cursore slider CLIFSeUr
| 41 T2T026-0-00 3 | wite SCTEW vis
| 32 290596-0-10 2 | pomolo knob POMmmEaU
' a3 930114-2-10 1 | guida guide guide
SOLO A RICHIESTA DMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
= 3010%1-4-10 1 | guida completa guide assembly guide complat
11 302497-0-10 1 placca ago naadle plate plagque i aiguille
34 J01041-2-10 1 | guida puide guida
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261-38-2MD-03

Tav. 15

AMNNULLATA

CANCELLED

AMNMUILEE

(261-10-2MD-08] TAV.39
" Pare. M. =
_'g.': N, Em_:“ ﬁ “'E DESCRIZIONE DESCHRIPTION DESCAIPTION BENENMNUNG DESCRIPCION
Piaza M. d
Taw, 3
11 302354-0-10 1 wile SETEW WIS
14 J02353-0-10 1 wita S PR Wi
37 092 35-0-00 1 piastra piano di lavoro wenrk ing plate plaque plan de travail
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261-38-2MD-03

1261 10-280-08 ) TAV. 35
Fig. M. ';“"t' M. 5
Abb. N. pi'f:__::” :j' | DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENEMNMNUNG DESCRIPCION
Pieza M. &d
L 9911 20-5-00 1 porta bobine completo Baobebsin carrier assam by pare bobime complit
i 3—4 fili} [3=4 threads] (=4 fils!
A S90650-4-12 1 porta rotole completo rell carrier assemibly porte rouleau complet
1 TG00 3 | rondella washr romdel e
2 722431-2-00 d | wite SCTEW Vis
3 G911 08200 2 | telaietto con bussole frami with bushes bdti aves bagues
4 G911 107-2-00 1 smuadratta con viti @ rondalle bracket with screw amd washer Bruearre avec vis g1 rondella
] H1 106-2-00 1 | asta con rondella @ vite rod with washer and screw tiga aves rondella at vis
3] T2054-2-00 4 | wvite SCrEw vis
7 131107-2-00 6 | wite dz legno SCTEW VIS
H Ot 1 13-0-00 1 asta principale mein rod tige principale
g Ot 12882000 1 blocchetto con wiri block with scrmws bloc aves vis
10 F280734-2-00 4 | wite SCTEW Wi
11 91129-3-00 1 | mozzo con aste e viti hub with pins and screw MOYEN aVEC Tiges at vis
12 D91 121-3-00 i talamiie super. con viti upper frame with screw hdti supériaur avec vis
13 991111-2-00 4 | astina con dadi rod with nut tige avec dcrou
14 T 1 1 79-0- 00 4 disco disc chisgue
156 99111 2-0-0 4 | piatto dise plateau
16 133508-2-0:0 B | dacky nut i rou
17 G91114-2-00 2 | basetia con viti s with screw Dase avec vis
18 93071 05-0-10 1 | astina rad Tige
19 GO0 DE-0-10 4 | pomolo knob O T EL
20 D904 - 200 4 | anello con pomalo ring with knab ANAEAU IVEC POMmisau
21 S90593-0-11 2 | spina pin goupilla
22 991153-2-00 1 | supporio con vite sUpporto with screw SUPPOrt avec vis
23 T29024-2-00 2 1 vite SCTaw vis
24 990592-0-11 1 | asta rod Liga
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261-38-2MD-04
(2671-10-2810-08)

TAY.40

{ Part., ™. -
Ah. N, mestalLn: ~'§ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
P :.:li - H.. o
* 05627300 T | peding complato prasserfoot assambly prech-presseur complet
+ 210032-4-00 1 guida del materiale completa fabric guida assemibly guide du tissu compléte
& 93053410 1 | dispositivo frenaggo brakoe deyico dispositif freinage
L S30G10-4-10 1 framc brak & Trivinage
1 Q30281-010 2 | wita SOFEWw wis
2 930300-3-10 1 | sostegno completo SUPPDrt asssmbly suppart complat
a Q30067010 i spima filettata pin goupille filelée
4 9301 36-0-10 1 dado con alatte - wiing nut BCrou papslion
& QIn117-0-10 1 parnetio pin pivat
& 930307-3-10 1 corpa complato bBaody assembly corpgs cornplat
r Q30094 -0-10 1 morsatig clamp porte-aguille
5 SIODE-0- 10 2 | pomalo knob POIMMeaw
8 SI0080-2-10 1 morsatio con sping clamp with pin porte-aguille avec goupille
10 Q300621 -4-10 1| guida guiide guide
1 30 308-0-10 1 lewa lawar lewier
12 9301 19-0-10 1| pomalo knob PO
13 S930112-2-10 1 lamigring shget placue
14 9301 21-0-10 1 CLIFS0Te slider LIS F
15 7041 04-2-(4 1 | rondslla washer randelle
16 141519-0-04F 1 vita SOMEW wis
17 300119-0-11 1 matia ST rissr
18 T21411-2-00 1 wita SOF EAN vig
19 741781-2-00 1| wite L wvis
20 300758010 1| spina pin goupille
21 S2es2-0-11 1 parma pin ol
22 141414-2-00 1 vite SCriw vis
23 300757-0-11 1| snodo knuck le ane
24 733504-2-00 2| dado nut B O
5 G008 -0- (M 1 salvadita protection protecticn
26 7402 10-2-040 1| wite LT N vi%
27 SO 3-4-17 1 anello di regalazsong con vite ring with screw ANNEAL aVEC vis
24 H00ET2-0-11 1 anallo di regolazkne ring anneau
20 741425.2.00 1| wvite SCrEwW IH
30 A1 I65-0-10 1| placca ago needle plate plagque & aiguille
a1 S0010240-10 1 griffa primcipale main feed dag griffe principale
32 3001104010 1| griffa ditferanziale differantial feed dog griffa différentiallo
33 02057011 1| crochet inferiore lower looper crachat inféreur
34 THA300-0-21F 1 targhatta classe testa head class plata plaque classe téie
K T42302-4-00 1 vite SCTEwW vis
36 301035-2-10 1| guida del materiale guide Quele
a7 A02583-0-10 1 guida i gude
38 058 4-4-10 1 guida complata guirdle assambly guide complete
39 091 7-0-10 2| pomalo knob PO T Ed
40 930105-0-10 1] astina rod Life




261-38-2MD-04

1261-10-2MD-08) TAV.40
Fig. M Rk M.
Abb, N sttt | 8| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pisza M, g " %
Tav. 3
ar S092 30000 piastra piand di koo waorking plate plagque plan de travail
Tav. 4
74 TA40251 -0 vite par sattora dif feranziale SCTEW Wi
5 T4E002-2-00 dadc per settore differenziale nut dorou
PEZZ1 AMBMULLATI CAMCELLED PARTS PIECES AMMNULEES
Tav. 3
11 302354010 Wit Superiore WP SCrEw Vis sUpATigur
Tav. 15
n 8991372-4-00 perta rotolo complato roller carrier assambly

porte-rouleau complet

TAV. 4




261-38-2M0G-07

|261-10-2MD-08) TAV. 41
Fi " Parn. N, —
Ak, N 'E;*;:” ﬁ ‘_.E DESCRIZIONE DESCRIPTIOM DESCRIPTION BEMENMNUMNG DESCRIPCION
Piera M. d
Tav, 3
11 A02354-0-10 1 vile Sper e LI ST vis supériaur
14 A02353.010 T | wite inferorg loweer screw vis infériaur
37 S09239-0-00 1 | piosira piano di lavoro work ing plate plague plan de travail
Tav. 8
& 3093807 -4-040) 1 morsaiio porta aghi complero neadle clamp assemibdy porte-aiguilles complet
30 S09757-2-00 1| morsetto porta aghi negdle clamp porte-aiguiiles
32 TEE0I-6-50 2 | ago sist. Rim 63 fin. 90 naedle syst. Rim 63 size 90 aiguille syst. Fim 63 jauge 90
PEZZl AMMULLATI CANCELLED PARTS PIECES AMMNULEES
Tav. 15
* GoOG29-4-12 1 porta ratalo super, completo upper roll carrier assembly porte roulea supérieur complit
A1 991322 -4-00 1 porta rotolo complelo roll carrser assembly porta rouleau complet




TAV. 41
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(261-10-2MD-08) TAV.41
Fart, M, -
FIEI- M. Pamce M, B
Abhi, M. Bastall M. _,-E DESCRIZIONE DESCRIPTION CESCRIPTION BEMEMMUNG DESCRIPCION
] Frmea M., o
* 06641 -3-00 1 pisding compleéto presserfoot assambsly pried-prassaur somplat
L 300785410 1 | guida dal materiale complata fabric guide assambly guide du Tissu compléte
L G30202-4-00 1 | dispositiva frenaggio brake device disp. frainage
& ganGs-g-12 1 porta rotalo roll carriar e r e |
1 FT40210-2-00 1 Wit SCT W Vis
. T041 04- 24000 1 | rondella wrashar rondalla
3 T06471-0-00 2 | spina pin goupilla
4 I00759.0-10 1 mialla garing ressort
5 743285-2.00 1| wité ECTaW vis
o T3350:4-2-00 2 | dado nut Borou
7 Q908 08-0-00 1 salvadita proTection protection
] 300748011 1 guicla guide guiche
i 8 300765010 | 1 | spina pin goupille
10 AG0TE2-0-11 1 rulling roller row leau
11 TA4634-0-00 2| wite SCTEw Wis
12 30071 0-0-10 2 | rondella eccentrica BCCHnREric washer mndelle excantrigua
| 13 300781210 | 1| guida guida guica
14 74191 3400 2| wite SCOEW vis
18 2004 06-0-10 2| wite SCTEW WIS
16 200686-2-10 2| supporto support wmipport
l 17 I00683-0-10 2 | rondella distanziale washar rorddelle
18 230105-0-10 1| astina rod tige
19 302643-0-10 1 | placca ago needle plate plague aiguille
20 230136-0-10 1 | dado con alette Wi N &crou papillon
t 21 SA006T-0-10 1| spina pin goupiile
22 Q30120-0-10 1| pomolo knob Ormmea
23 QA0S0 200 1 piastra plata plagua
24 230281-0-11 2| wite ST EnA vis
25 230288-0-10 2 | asta rod tige
26 9301049-3-10 1| talaietto frama bati
27 B30092.0-10 1| cursora slider curseur
o 7271026-0-00 | wvits B FEA vis
29 990595-0-10 6| pomolo knob OIS
30 930114-2-10 1| guida gu il guide
i 302637-0-11 11 griffa principale main feed dog griffe principale
32 302640010 1| griffa aifferenziale differential feed dog griffe différentielle
a3 A02057-0-11 11 crochat inferiore loweer loopear crachet inférieur
34 T84300-0-20 1| targhetta classe testa head class plate plagque class tée
a5 SGa0594-2-00 | analla con pomalo ring with knob ANNEAU 3BC [ROMIMmeau
36 S91114-2-00 1| basatta con witi base with screw base avec vis
ar T2H54-2-(H) 1] ve SCT e wis
a8 729034-2-00 1 vite SCIiwW wis
34 S90593-0-11 2| spina pin woupille
T GO1153-2-00 1 SURPQITG con viti support with scraw support avec vis
41 729024-2-00 2| wvite SCrawW Wis
| 42 GOD59F-0-11 1 asta rod Lige
43 131107-2-00 3| wite dalegno SCrEw Vis
SOLO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
I L] 3010514110 1 | guida del materiale completa fabric guide assembly guide du tissu compléte
44 301 041-2-10 1 | guida ?..lidﬂ




